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Csardak pusztulasa

Javaban hullamzott, zsibongott a pusztai vasar.
Az egyik lacikonyhabol, ahol igencsak szorvanyos
volt a vendég, Kkilépett csillogon, negédesen, poty-
4én, akar egy ontelt ostoba pavakakas, egy cso-
dalatos noszcmély, Lantos Réza. Nyomaban hattagl
rezeshanda fujta, teli pofaval és sok hozzaértéssel.
£udar termetl volt, akar a patak partjan nétt ma-
gyar cédrus ... Csupa izom meg csont, minden gém-
bolyGiség nélkil, mint a pusztat ékesit6 karcsd par-
duc. Kényeskedve hanyta a fejét, mint a zaboskanca
& hint6 el6tt s a megtorpant népek mafla tekintete
latott szajjal kovette utjdban. Hossz( holl6hajat két
fonatba,, leeresztve hordta, pantlikdsan s mgvallat vi-
selt, szalagos f(iz6vel, ami dardzsderek(va tette. Se-
ifemvigandja tdbb soron fodros volt s gyongyokkel
kivarrott a fehér harisnyaja. S ahanyszor lépett, meg-
cserdiilt csorgdspatkos pillangds barsonycipell6je.

Lassu léptekkel haladt a zenekar élén es vala-
hanyszor a nyakbavet6s nagybumbardé kontraja lik-
tetett, negédesen hajbokolt hozza. Végigsétalt a laci-
konyhak soran, aztan visszament oda, ahonnét elindult.
B nem telt bele egy kis negyedora, zsufolasig meg-
tot az el6bb még Ures lacikonyha.

Viharvert; pusztai magyarok — csikosok karikas-
t0, juhaszok allag éré bottal, gazdak rézpatronos nad-
pélcaval, — végigulték a kecskeldbu asztalokat, gyo-
8"&rkodick s. menyecskében és évddtek vele.



— Mikor mégy man férte!, R6za galambom?

— Majd ha a kélomista tornyon a kaka* kuka*
tékoV. ...

Viharos kacagads as hosszUiélegzeii lvas kovetke-
zett ...

— Aztdn mondjad mar, kaptal-« «ck vaaarfiai?

— Magatél még semmit!

Megint nevetés.

— Hat jol van no ... En is Oleget teszek. «. Oigt
Misa, i0 bojtdrom: ergye, oszt hozzadl be egy eztp
kovérkés baranyt a higomasszonynak!

Valaki racsapott 6klével az asztalra:

— ldeliallgas3, szépasszony!

— Hallom!

— Mogveszem nekdd annak a baranynak az any-
jat, ha adsz egy csokot! )

Megint Kkitért a kacagas. BOmbolO nyeritéssel*
ahogy pusztan szokas.

A csOkra éhes magyar —* egy nyolcvanesztend@i
bajszos gazda, — maga is kacagva varta a feleletet

— Mar hogyne csékimam meg, kedves jo Istvan
batyam! Kit, ha még magat se?

Azzal odapenderilt az éreghez, oszt nagyot cup-
pantott jobbrdl és balrél is viharvert abrazatara.

A hangaszok tusst fljtak. A vendégek fenékig
ittAk poharaikat. Mindenki orditott és gavallér lett
egyszerre, hogy csak agy hullott a vasarfia Rézaira.

Nem (gy az Uresen maradt lacikonyhdk vendég-
I6sei. Kiket a Rozaliai (zott tisztességtelen verseny, a
megsétaltatas, tisztara pocsékka tett Masnap osszeve-
rédtek és a varosbird elé jarultak azzal a kéréssel,
hogy a jov6ben tiltsa el a sétaltatd csalizast és el-
ijesztdé példanak biintesse meg a Rdzait. A bird 6ssze-
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hivta a véneket, $ azok tizenkét kemény pélcéara itél*
ték a menyecskét. Ki is hazaltdk az udvarra a derest,
de a hat hajdu kozul egyetlen egy se volt hajlando
megcsapni. Dihongtek a topa vének, vordsek lettek,
akar a céklarépa es billegett a fejiuk, rezgett a sza~
kaUuk.

— Vezessék el6 Kasa Leh6cot, a rabot — rika-
csolta az egyik, — az majd megcsapja, ha visszanyeri
érte a szabadsagat!

Hoztdk Késa Leh6cot, aki egy honapot lt éjjel!
cs6ndhéboritdsért. Ahogy elérté, hogy mir6l van szd,
elr6hdgi magat:

— A tekéntetds tanacsot joszivvel megcsapom
ingyen is, de a Rézai higomhoz viraggal se nyulok!
Inkdbb a toémlécbe hervadok el!

Héat elhervadasrol ugyan beszéIni se lehetett, meri
minddssze o6t napja volt neki még hatra. El is rO3~
telték magukat a vének és szélnek eresztették Rdzait,
aki még elmen6ben odakacagta a gavallér Leh&c-
nek:

— Ha kiszabadul a dutyib6l Kasa bacsi, olyané
cuppantok az abrazatara, hogy a bors is kireped téla,

*

A pusztai csarddk — a hires Kurutty6, a neve-
cetes Csingilingi s nem kevésbé blinds Lengetegi, —
mind valamennyi, langban és vérben, valami sz6rnyd
esemény kirobbanasanél jutott ebek harmincadjéra*

A Lengetegibe, teszem azt, beszoritottak a pan-
durok egy falka betyart, aztdn a tet6t rajuk gydjtot-
tdk. Ott pusztult valamennyi s a Lengetegi azota por
és hamu. A Kuruttvéhan viszont a betydrok nyomtak
d az osztrdk zsantarokat h hatot akasztottak a nagy-
ivo gerendajan végig i befejezésil a csardat is rajuk
|y uj toltak*



A Zok?halmi csarda ott veit valahol a halas—
kecskeméti orszaguton. Tolvajos feldl, egy homokdom-
bon. Hires szépség, Man6 Trézi volt a csaplarosnéja
a cseh zsandarok a hatvanas években foigyujtotiak»
mert a juhaszok minden héten agyonvertek benne ko-
zuluk jonéhényat.

Hires volt a Kd&kuti csarda is a csongradi hata-
ron, ahol a szépséges Bene Panni mért. A Diborgé-
nek meg a varosszélen a dardzsdereku Samu Juca volt
az italosztéja. Ez a csarda még 1680-ban épilt és te-
met6t tdltene be azoknak a szama, akiket itt
agyonvertek.

A Falkafogyaszid, a hires szépasszonyan, Péjs
Zsofin kival arrol is nevezetes volt, hogy fizetni csak
az italért kellett. A birkapaprikas, amibdl egy nagy
bogréacsra valé mindig ott rotyogott a csardaudvaron,
ingyenbe volt, mint afféle lopott has.

Mondjdk, hogy valami gyonyorli, szazszorszép
asszony lett légyen az a Pdja Zsofi. Gyonyorlien tan-
colt és olyan bugéassal tudott danolni, hogyha Iu ta-
volast hallotta, azt tudta, tarogatd.

Hires menyecske volt a halasi Urgésben Galamb-
bogy Zsofi, aki folyton valtoztatta szeretjét, mire a
megcsalatott rendesen ragyuljtotta a csardat. Amin
Ugy segitett az élelmes Zsofi, hogy cseréppel fodetie
be a csardajat.

A puccos csardaszépeket ebiil jott pénziikdn a be-
tydrok meg a tolvaj pasztorok tartottdk ki, végszamra
hordva nekik a selymet, barsonyt, csipkét, gyongyot
s egyéb dragasdgokat, hogy mindig olyanok voltak®
mint a pavak. .

A bikaer8s pasztor-betyar népnek nem igen ar-
tott meg a gyonge homoki vinko. Legféljebb a fog*
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frasott cl t6le. Amin aztdn Ggy segitettek a esarda-
asépek, hogy maszlagot dugtak a hordéba, amitdl a
bor kabitova lett, mintegy eszét véve a vendégnek.
A maszlagos bortdl megrészegedett ember a legtébb
esetben diuhongévé valt, 6sszetdrt minden (veget, po-
harat, tukrot, batort, ami a kezeligyébe akadt, oOriasi
hasznot hozva a dupla krétaval dolgozé kocsmaros-
nénak. De vigyazni ko6ilétt am a maszlagolassal szor-
nyen. Mert ha a vendégek rajottek, irgalom nélkdl
agyonverték a menyecskét.

A maszlagolas hatara sem volt egyforma. Voltak
olyanok is, akiknek nem az agyara szallott a méreg,
hanem irtozatos kolikat, gyomorgércsdt okozott. Az
llyenek a foldon hemperegtek, kinjukban Uvéltottek
és a falat ragtak, amitdl konnyd volt rajonni a masz-
lagoléasra. S a bor maszlagolasa nem kdézonséges masz-
laggal, hanem mérges rovarokkal, vagy allati hullak
Kiszaritasaval tortént Példaul az agyonvert kigyo6t és
békat kiszaritottak a napon s alkalomadtan a horddba
dobték.

Mikor hire jart, hogy ebben, vagy abban a csar-
daban megvadult, vagy kolikat kapott valaki, a pasz-
tor-betyarok irt6zatos diihbe penderiltek és nem hagy-
tak a dolgot annyiban.

A Csiribirit is igy érte utdi végzete.

Hires pusztacsérda volt a Csiribiri. Ott fogtak el
Gondit, akit aztdn Félegyhazan akasztottak. Bodor
Esztinek hivtdk a csaplarosnét és bizonyos Faragd
Regina, meg annak nenje, Faragdé Maris voltak az
Italosztok.

Bodor Eszti elvalt asszony volt. Aranysz6ke haju,
aagy, nevet6, kékszemdi, telt termetli, nem magas me-
nyecske. Mig a Faragd Regina feketehajd, bogarszemd,
tizenkilenc éves hajadon volt, karcsi termettel, mint
S kardpenge. S a harmadik csinos volt.



Olyan mulatsdgok jartak a Csiribiriben, hogy né
tovabb. Nem volt pasztor-betydr a Duna-Tisza kozén,
aki nem d&smerte volna a harom csardaszépet. Csak
mér a Széki Janost, a hires zsanai szamado6t ne masz«
iagolidk volna meg, mert az olyan ember volt, hogy
még a tulajdon apja is irtozott téle.

Mikor magéahoz tért a maszlagolas utan, nem
szOIt az egy szot se, hanem csak magahoz vette négy
betyar cimborajat: Sebestyén Sandort, Cserép Lacit,
Ures Lajost, mer* Benyakot, akit utobb Halason akasz-
tottak és egy slr( 6szi éccakan bedllitott vélek a
Csiribiribe.

*

No, o6rilt a harom dama. Veregették a betyar-
gyerekek vallat és sikoltoztak, ha csiptek rajtuk. De
az asztalra csapott szigorlan Szaki szamadé:

— Menyecskék! Csaprdl akarok inni, hol tart-
jatok a bort?!

— lhol a komréban!

— Nohat Laci meg Benydk: guritsatok be ne-
kem, ide azt a hordét!

Beguritottak.

— U7y, Most osztdn Alljatok el az ajtot, hogy
ki ne tudjon menni az a harom dama.

A harom menyecskének megrogyott a térde:

— Sebestyén — Eredj ki a kamraba osztan hoz-
rad be a baltat.

Behozta.

— No maéar most osztan, ponddritsétek a fene-
kére azt a hordot.

Megtortént.

A szamado fdlkapott egy baltat s egy rettenetéi
Utéssel bezlzU a hordo fenekét, aztan eldobta a baltét,
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foltlrte valtig &borjliszajd Ingét és belenyllt a borba
— hordofenékig. Mikor visszahlzta a kariat, egy Ki-
gyot dobott a foldre. A harom menyecske halalsa-
padt lett és reszketni kezdtek, mint a kocsonya. A
szamado6 ismét benyult a borba. Korilkotorta a nordo
fenekét és két békat dobott ki.

— Misa bacsi — dadogta Bodor Eszti, — azét
hanytuk be, hogy ....

A szdmad6 kozbevéagott:

— Hogy a bor hidegebb legyen, Ugy-e?

— lgon!

— Nem azér, hogy a vendéget megbolonditsatok?

— Nem!

— No j6. Akkor hat most fogjatok hozzd, oszt
Igyatok! En majd tolték. Oszt ha nem bolondultatok
meg, nem lesz semmi hiba!

Még csak a mésodik Uvegnél tartottak, mikor a
ndk hirtelen elkezdtek sikolyodul, 6rjéngeni.

— Kotozzétek meg 6ket, osztan gyerink!

Ott hagytdk mind a harmat, osszekotozve, Onki-
viiletben. Legutolsénak a szamadd ment. De els6bb
leakasztotta a lampat a drotrol. Az ajtét meg be-
zarta maga utdn. Mikor az udvarra ért, lelokte a
lampaiveget, s a lobogd kandccal a csardat mind a
négy sarkan felgyujtotta.

Aztan elballagtak egy diil6t, ott megalltak, meg-
fordultak és elnézték a lanchan 0sz6 épliletet. Egy-
szercsak a szamad6 elkaromkodta magat:

— Az antijat. Hat nem bent felejtettem a ki-
varrott subédmat!

Egynéhany hét mulva csipogni kezdte a hegedd,
rikolytorni a klarinét és pittyegni a cimbalom, hogy:
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Leégett a Csiribiri csarda,

Benne égett harom hires damal!
Benne égett harom hires dama,
Szamaddnak kivarroll subaja!

%

Hat bizony csak olyanok voltak ezek a régi or-
szagutmenti  buckakdzi maganos vendégmarasztalo
csardak, akar a jeles mindennapos vendégeik: a vér-
dijjal visel6s betyar, atag lelkiismeret(i csordapasztor,
meg a mindenre elszant szokott katona.

Es mint ahogy ezek is csak szorvanyosan fekve,
leginkabb egyenes allapotban végeztek, golyd, akasztéfa
vagy bunkosboton atal, gy a pusztai csardakat se az
id6 vasfoga, hanem inkabb a vendégeiknek is kijaro
megtorlas  és bossz( taposta el, mint az artalmas
férget.

Egyetlen egy csardat dsmertem az egész Kunsag-
ban, amelynek nem szdrny(iséges, hanem legendas a
torténete: az orgovanyit. Ahol a sors szeszélyébdl a
nagy kolt§ sziletett.

Ezt a vilagtorténeti nevezetességli csardat a kin-
szentmiklési  kozbirtokossag épittette, mikor még az
orgovanyi osztatlan puszta mint legel§ a tulajdona-
ban volt s ebben a csardaban gyakorolta a regalé
jogot.

Itt sziletett aztan — ebben a csardaban.

Es telt, malt az id6 — csodalatos viragot hozva: a
csardat a reformétusok a hetvenes években alakitot-
tdk — imahaznak!

Lehet-e elképzelni ennél nagyszer(ibb szandékos-
sagat a véletlennek?

*

Alkonyodik. Tavolsagok sziirkiil6 kode lappangva



kozeledik. El6szor a messzir6l kékl6 dombokat nyeli
el. Aztan a kozelebbi erd6ket, tanydkat. Végre csak
itt, ahol allunk, a kecskeméti orszagutinenti maganos
orgovanyi csarda birkdzik sziirke arjaval.

Ezernyolcszazhuszonkett6t irnak December har«
mincegyedikét — Szilvesztert.

Az OGeszténdei bulcsOztatdsra innét és onnét h
pasztorkodd ncpek érkeznek szdrvanyosan a csardaba,
Oles juhészok a kecskeméti Zubornyéak-dinasztidbhoL
Cifran kivarrott, sarkot ver6 sarga baranybdrsubaban.
Villogé szemd, hetyke csikdsok rovid boérbekecsben,
sarkantyds csizmdban, vallon atvetett karikds ostorral,
a Gasparok, Fariak kozul, a szentmiklosi ménes téli
szallasarél. Aztan a télen-nyaron szabadban hald re*
kedt rideg marhapéasztorok — a RO6fiek, Lefantiak,
Meskék — a kilonbdz6 baromszallastél. Koszontik
egymast illend6ségbdl. Lekezelnek. Aztdn abban a
sorrendben, ahogy érkeztek, végigllik a kecskelabd
asztalt, bort forraltatnak, beszélgetnek és isznak.

Idegen rajtuk kivil csak egy van a szall6ban.
Egy tdmzsi kis ember. Olyan urféle. Busul alltaban,
hatat a banyakemencének vetve. Egyszercsak az egyik
Oreg pasztor — megszanta, vagy mi — odafordul
hozza:

— Hallja az dr! Ha meg nem sértem, tartson
velink! Beszélgetiink, oszt forraltbort iszunk, igyak
velink, majd megenyhll a szive! Mert ammonéaé
vagyok, banata van!

Az erre el6jon, megkdszonj a baratsagot és el*
fogadja. Helyet szoritanak neki.

— Osztan kinek tiszteljik 6csémuram?

— Petrovics Istvdn az én nevem!

. — lIsten éltessel
— Osztan hunnét hova? Azt is mondja mas

JBeg!
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— Megmondom én. Félegyhazardl Igyekeztiink
Kisk6rosre, de itt megrekedtink.

— Még hogy? A hivasokba ugye?

— Nem bizony, hanem a feleségem itt az or*
govanyi csardaban — lebabazott!

A vén juhasz hatrakapta a fejét, oszt folhorrent:

— No ne mondja 6csém!

Nagyon hallgattak az esetre — ki tudnd ki mit
gondolt, — de ett6l kezdve melegen nézték Petro-
vicsot.

Egyszer csak az Oreg juhdsz magahoz intette
a bojtarjat és a flilébe stgott. Elszaladt a bojtar, dg
kisvartatva el6kerllt egy baranykaval.

— Petrovic3 o6cséinl Hol az Gjszilott?

— A konyhan tal az elsé szobaban.

— Vezessen hozza!

— Megalljunk — mondta a masik 6reg, — én
I* megyek! Adjatok egy tiszta poharat!

Elejbe tették, folvette, a masik kezébe meg egy
Uveg asztalkend6be csavart forr6 cukrosbort fogott.

— Mehetlnk!

— Qhoéi Hat csikés egy se? Csak csupa juhasz?

— Gyuhet aki akar!

Az egyik sarkantyUs legény folpattant.

— No még igy gulyast! Hadd legyék minden
fajtabol!

Aztan elindultak, el6l a baranykas oreg.

Kopogtak. Beléptek. Petrovicsné szorongva né-
jfreit. A gyermek ott fekiidt mellette.

A borral az 6reg megéallt az agy el6tt. Hosszu
gzakallaval, fehér hajaval olyan volt, akéar néhai
édesapank, Koppan. Emeié a poharat nyugodt szer-
tar}élssal s az Uvegh6l szinig toltotte, aztdn meg-
szblalt.«
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— Aidai, békesség, joakarat! Vette az orom**
hirt a pasztoriik népe, hogy eggyel tobben tevénk
a kiskunséagi pusztani Eljottink hat a kisded meg-
tekintésére s hogy koszontsik a boldog édesanyat.
Adja a magyarok istene, hogy nagyra ngjon, xnir4
a jegenyevar — testileg lelkileg, — hogy 6réme és
bliszkesége legyen, ne csak a sziileinek, hanem en-
nek a pusztanak, ennek a népnek is, ahol sziletett.
Ez a pohar bor az édesanyaé! Kérjik, hogy uritse éa
kivanjuk, hogy valjék egészségére! Erdsodjék t6ié?

Petrovicsné fogta a poharat és kidritette. Es mo-
solygott a kdnnyein at. A masik vén juhasz meg fogta
a baranykat és fektette a kisded mellé:

— Nagy péasztor légy a népek kozott!

A csikG3 lekanyaritolta véllardl a karikast, s
agyra tette:

— Ostorod is legyen!

Negyedik a szlre ujjabol el6kotoraszta a furu-
lyajat:

— Ehol a furulyam!

Aztan elkészontek és kivonultak aldomast inni.

Ittak, ittanak — de nem sok szavuk volt.

Valahogy megérezték, hogy valami szorny(-
séges nagy dologgal terhes az a hoviharos fehér szil-
veszteri éccaka.

Mizsei
J6jjon mar Mizsei, e regény hése, oroszlanszive-
vel, dalids erejével és sok-sok hibajaval, gyenge-
ségével.

Jéjjon a szilaj, meggondolatlan, bikaerejl, ke-
gyetlen pandirhaduagy. Kibocsatdm &6t a mdit bes-
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tlariumabdl és kényszeritem, hogy kiizdje végig még
egyszer azt a véres jatékot, amir6l ma mar csak za-
varos és Osszefliggéstelen legendak kisértenek.

Nem csinalok bel6le hdst, mert csak vadéallat
volt. Hil, elbizakodott, 0Osszeférhetetlen és korlatolt
észjarasu ember, aki nem fért a bdrébe.

Koromfekete haja volt Oszt mint a kacsérfarok,
gylrls. Nagy, di6barna szomor( szemei, amit csak
olykor ha folvetett. De ha asszonyra nézett, annak az
asszonynak megzsibbadtak a gomboly( térdei és ke-
zes baranya lett Mizsei tekintetének.

Volt, aki azt mondta — természetesen a keve-
sebbje, — hogy akar a pokolba I3 elmenne vele,
mert hej, sotét verem volt mar akkor is a szerelem!

Felkaron konyokolt az asztalra. Blsan, mintha
a lelkén valami banat rdgédna. Szemeire hlzta a da-
rutollast. Megrazta rettenetes oklét, intett a cigany-
nak, aztan, maga elé nézve, Kkieresztette a hangjat
csondes fejcsovalassal:

,.De ki tudndm panaszkodni magamat!**

Blgott a baritonja, akar az orgona. Betdltotte
a Duborg6t, Iokte a falait, megzirrentette az ablako-
kat. Olyan volt ez a dalban diborgé sdhajtds, mint
a keletkez6 vihar. Utana csond. Halalos némasag.
Két lélegzet kozt. A lélek erégyljtése egy még mege*
razébban z(dulé zokogas kirobbantasara.

»Ha valaki meghallgatna szavamat!**

De itt mar Révész is hathatésan kdzbevagott,
tenorbdl felsd terccel kisérve Mizseit.

Olelte, csokolta, hol lékte, hol meg szorongatta,
babusgatta egymast a hangjuk.
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A menyecskéknek & ablak alatt rozsak gyul-
ladtak anélkil is rdézsas arcukon, mint csillagok 3
csillagos égen. S mintha patyolat testiket szell6 méd-
jara, forro, lathatatlan kéz csiklandoznd végig: ka-
cagott a lelkdk.

Azok meg, ott benn, mégjobban belefekiidtek:

»Minden bimat, banatomat kisirnam,
Hej, de tlikor senki se hallgat énram!*

Mikor megelégelték a nétat, meg a borbdl is
volt mar bennik vagy hatvan csepp, odaszélt Mi-
zsei Révésznek:

— Eridj mar, osztan invitadlj be cgypar me-
nyecskeét!

Révész kiballagott és beterelte maga el6tt a két
legszebbet.

Megbujtak az ive sotét sarkdban, lesutve sze-
meiket. Mint akik tudjak, hogy tilosba tévedtek, csak
az egyik nézett néha félénk batorsaggal Mizseivel
farkasszemet.

Az meg csak mosolygott. Fo6lényesen szemre-
vételezve a vendéget. Aztan folallt, kihuzta magat,
félrecsapta fején a darutollast, 0ssze-Osszeverdesi®
rézsarkantyudit és odaszolt a ciganynak:

»Amely legény szerette a tancot,
Jaszberinyben z6rgeti a lancot/“

Azutan benyudlt az ellenzjébe, hofehér, habos
selyemkend6t hazott el6 és megpattogtatta a cstics-
kénél fogva:

— lhol a keszken6m! Az viszi cl a kebelében,
akinek érdemesebb a tanca!

Azzal mar hozza is fogott. Rakta, de els6bb csak
Ggy maganost, mintha a padimenfcumot probalgatna.
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Csak ugy csicseregtek a sarkantyli, mint szerelmes
majusban a madarak. A hegedl, cimbalom, irigy-

kedve Kkisérte.

Egyszer aztdn elkapta az egyik pirul6 me-
nyecskét:

— Rajtad kezdem, mert benned a birodalmam
— slgta a filébe.

— Koszondm — soOhajtotta az.

— Hogy hivnak?

— Tegzes Juci...

— Mizsei nagyot nézett.

— Csak nem az oreg Kor@sztos felesége?!

— De az.

— Hogy mehettél ahhoz a vénséghez?!

— Mer nem vett el az, akit szerettein.

— Osztan kit szerettél?!

— Talélja ki!

Jartak még akkor is, mikor a bakter almosan
éjfélt dudalt. A masikat meg Révész porgette.
Mizseinek Kivirdgzott a kedve, beledalolt a mu-
zsikaba:
,,Olyan szirés minden &ga
Kém allja a madar labal*

De csak mindig azzal az eggyel tancolt, még haj-
nal pirkadasan is, akivel elkezdte.

A ciganynak sem volt megéllasa, S a primas,
aki mar holtra faradt és cimeres gazember volt, el-
kezdte szandékosan tépni a hdrokat, mig csak az
utolsé is el nem szakadt, — mire ledlt inni.

Mizsei meg a szépasszonnyal csak jarta, rakta,
cifrazta, kopogtatta, mintha az elején volnanak.
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Egyszercsak. de mar ugy fahegyben allhatott
mnap, a pikulas is lecsapta a pikulat és kiment, azt
nyogi: vért hanyni!

— Nem baj — mondta Mizsei, — itt van még
* cimbalmos, majd jatszik az nekink!

Jatszott is, de a ver6 mar minduntalan kihullott
a kezéh6l és egyszercsak raborult a cimbalomra és
méar hortyogott Is.

Mizsei folkacagott:

— Az antijat, hat igy vagyunk!

A menyecske is kacagott, akar a bugé galamb.

Mizsei benyllt az ellenz6be, el6huzta a selyem-
kend6t és becsUsztatta a menyecske keblébe. Aztan
a fllébe sulgta:

— Megmondod-e mar, hogy Kit szeretsz?!

A menyecske lesiitdtte a szemét. Egy ideig kiz-
dott magaval, aztan reszketve sugta:

— Magét!

Mizsei diadalmasan mosolygott. Szinte utélatos
volt.

— Hm ... Nem béanom.

Aztadn folényesen kérdezte:

— Harapdés-e a kutyatok?

— Lé&ncon van ...

— HA&t az urad? Az is lancon van?

— Nem ... Az a tanyén van.

— Hat csak egyedil vagy?

— Hat...

— No, ne buisulj. Matél kezdve minden este
elmegyek én, oszt vigyazok rad.

Olyan megnyerd kiilseje volt, mintha mi(terem-
ben készilt volna vasari panoptikum szamara. Ezzel

$ &-wsLy Mazié: Heldlns tanc.
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a blduietes irassal: A legszebb kun gavallér. Amibe*
ravaszul elfelejtették hozzatenni, de ,belul végigiircs™*
A varos minden «zépasszonya, lanya szerelme*
volt ebbe a viaszbdbba. S neki mindegy volt, bimbo,
vagy kinyilt virag, lelegelte egykedvien, mint az 6kér,
mert az 6 szemlélete szerint az asszony csak abrak
volt, amit fel kell, hogy zabaljon a férfiember.

Egész sor csaladi boldogsagot dult fel anélkiil,
hogy tudta volna mit cselekszik. S a férjek nem mer-
tek vele szembeszallni, mert még tdn a butasagnal U
erésebb volt.

Szép vagyont Orokolt az apja utan. Tanyas bir-
tokot, sz6l6t, kéhazat. S jart néhany iskolat is, de
mikor szileit elvesztette, hatat forditott a tudomany-
nak. Azo6ta csak lovagolt, birkézott és ivott. Meg
hadakozott a gyamjaval, hogy minél tdbb hopénzi
tudjon bel6le kicsikarni. igy mdalt el a kiskorlség,
tres naplopassal. S mikor felndvekedett, magasra,-
mint a szamartovis és nagykor( lett, maga se tudta
mit kezd céltalan életével.

Egyel6re gencralisos mulatsdgokat csapott. Etetett
itatott boldogot, boldogtalant. Csak az volt a gyen*
géje, hogy mikor folivott, kidobalt mindenkit a kocs-
mabdl, utoljara még a horddkat és a kocsmarost i&

Ennek kdszOnhette, hogy nem ment tonkre. Mert
a potyazok szazszor is meggondoltak, hogy elfogad-
jak-e a meghivast. Ha még olyan szomjasak voltak
is. Es Ugy igyekeztek ellenstlyozni a kidobast, hogy
sietve megittak két-harom lveg bort, aztan igyekez-
tek elszelelni. Mizsei erre Ugy segitett magén, hogy
az ajtot bezérta vendégeire, s a kulcsot zsebrevagt&o
S mikor rajott a bona, megvert mindenkit kedv*
szerint.
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llyen Hti&zmé&yek utan nem leket csodalkozni
r¥ajta, ha nem fogadtdk el a meghivast. S6t ha meg-
jelent az uccan, az emberek elfutottak téle.

igy hamarosan magara maradt. A kocsmarosok
fe igen kedvelték. Mert ha_belépett valahovd, ész
nélkil menekilt a vendég. Ugy igyekeztek hat ma-
gukon segiteni, hogy sotétben ivott, aki szomjas
volt, bezart kocsmaajté mellett. De erre is rajott
Mizsei. Es berlgta az ajtdt, megpofozta a kocsmarost
és lddobéalta a vendégeket.

De am a kocsméarosok ravaszak. Kiagyaltak,
hogy Ugy szabadulhatnak meg Mizseitél, ha az a
pusztacsardadkba jar ki szorakozni.

Megvesztegették hat Mizsei egyetlen baratjat,
Révész Sandort, hogy nézzen szét vele teszem a Falka-
fogyasztd pusztai csardaban. S ha ott ragad Miz$ei9
héatasloval jutalmazzak a faradsagat.

*

Ahol kocog is mar Révész Sandor Mizseivel.
Priiszk6l6 lovakon most kanyarodnak be a Faika-
fogyasztdé udvaréra.

Ott van ez a csarda, valahol a pirt6i mérges
homokon. Orszagltszélen. Egy terméketlen bucka te-
tején. Ahonnét végig lehet latni az egész tjat,
nem érhette sehonnét varatlan vendég.

A szell6s allas alatt hat folkantarozott 16 ropog-
tatta a zabot. S mellettik allva egy pdrgebajuszd, jo-
képli betyarkolyok strazsalt flityorészve duplapuska-
val.

— Szerbusz Csitri Pista! — kialtott ra Révész.

— Szerbusz!

No ti is itt vagytok?

— Csakis1
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Beléptek as ivéba. EISl Révész mint ismerd
Az egyik asztalndl ott 0lt 6t betydr. F6helyen Nomds?
Misaval, a iélszeml &reggel Sebestvén Sajachr* Hideg
Pista, Borbas Joska meg a Banyék.

A masik asztalndl pasztorok italoztak négyes;
Paprika Béni felesszdmadd, Tegzes Bandival a halad
z6ldr6l, aztdn Fé&ri meg Maskd tézlari gulydsok, va-
lami ©6korligyben. At-aibeszéltek a betyarokhoz, da
nem értettek sz6t, mert civakodtak.

Mizsei meg Révész lelltek egy kilén asztalhoz,
de a kutya se hederitett rdjuk. Nem mutatkozott ven-
déglatd se, ezek meg marakodtak.

Mesko6, a tazlari gulyas elkeseredetten kialtott*
a bandavezérnek:

— Hat pedig én megmaradok annal, hogy ma-
guk kozott kapcabetyar is van!

— Hat pedig ezt Ggy mondd még eccd, hogy
beléd luvom ezt a puskat!

Oreg Nomos folallt és éles csettenéssel folliozta
a kakasokat a puskan:

— Mondod?

— En is mondom! — orditotta Fari, a masik
gulyas.

Ebben a szempillantdsban kivagodott az ajtéd és
besétalt a nagyivoba harom ragyogoan kidltozott, ki-
pirositott, rizsporozott csodaszép nd.

Mizsei egyik badmulath6l a masikba esett. Egyi-
ket szebbnek talalta, mint a masikat. A szeme akko-
rara nyilt, hogy majd kiesett.

Poja Zsofi volt, a hires Poja Zsofi, akit a két
viz kdzén minden pésztor-betyéar-kupec dsmert és va-
gyonokat szort a labai elé, meg a két italoszto
menyecskéje. Zsofi egyenesen odament 6rcg Drads-*
hoz és iéliarral atolelte a nyakat;
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— Ml'legyen a vacsora, édesapam?

— Van itt mar vacsora* édds lanyom, ciak le*
gysa aki megegye!

Meské tovabb orditott:

— Azt is megmondom, kire a gyanum!

— No kire?

— A Sebestyén Sandorra!

Az o6reg Nomds mint banuavezér, odafordult a
betyarhoz:

— Séandor fiam! Allj fol, oszt tedd a kezed a
hivedre.
A Dbetyargyerek folallt, halalsapadt lett s a ke*
it a szivere tette.

— Ugy fiam! Osztan most eskidj meg ezek
el6tt a bunkdsbotok el6tt a néhai j6 édesanyad lelki-
tidvére, hogy nem te hajtottad el az Okreiket.

A betyargyerek allt lehajtott fejjel — és hall-
gatott.

O0reg NoOmos folhérdult:

— Séandor!

— Nem eskiiszok!

Irtézat morajl6tt fel az ivéban. Az asszonyok,
akik mar megéltek hasonlo csodakat, elkezdtek han-
gosan jajgatva sirni.

Oreg Nomos eikaromkodta magéat és visszaiilt

székre. %
— Hallod-e — fordult kisvartatva Révészhez, —

tavozzatok innét.
Révész riadtan nézett Mizseire, aki mikor fel-

fogta a vén betyar szavait, megszélalt ingerilten:
— Sz6 se lehet rélal Mizseit nem lehet sehon-
nét kikdldeni! Meg csak az kéne!
— Latod ezt a puskéat?
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— Léatod ezt az 6klot?

A vén betyar nagyot nézett De a tobbiek b.

— JO ... bat maradsz. Hisz ugy latom, tékéiét=*
len vagy.

*

Mindenki follélegzett. Kilondsen az asszonyok,
Akik tdgrameredt szemmel nézték Mizseit

— Az asszonyok azonban takarodjanak ki, mind-
ahany!

— Nem! Nem megylnk, mert itt valami szorny-
ség készdl! Nem hagyjuk Séndort!

Es olelték, csékoltdk a megsemmisilten allé be-
tyart.

— Hideg! Bontsal ostort, osztan kergesd ki ax
asszonyokat!

Megtortént.

— Sandor fiam! Tudod te mi a regula? Hogy
helyb8l lopni nem szabad?

— Tudom .. .

— Akkor hat allj oda a sarokba. Ugy! Es most
mondd el magadba a Miatyankot.

A betyar lehajtott fejjel mormolta az imadsagot,
aztdn megszolalt tompan:

— Misa bécsi! ... Ne vérezze be velem a ke-
zét! Adjanak ide egy pisztolyt, majd én végzek ma-
gammal!

— Koszondm fiam! Adjatok pisztolyt neki!

— Bocsassanak meg nekem!

— Megbocsatunk!

— A banda is!

— A banda is.

— A gulyésok is!

— A gulyasok is.
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A pisztoiydorrenésrc berohantak a csardaszépek
és hangos jajveszékeléssel borultak az elfekvd be-
tyarra. Aki nézte az ivd mennyezetét, a halalt varva,
de szemei lassanként elhalyogosodtak.

Az Oreg betyar elérzékenyedve dérmogte:

— Csak sirassatok, sirassatok! Ha volt is bline,
megszenvedett érte!

Aztan intett a legényeinek, odamentek a sarga
halotthoz megfogtdk szépen és folfektették az egyik
hosszU padra.

— Koporsét kol hozni: kinek van a leggyorsabb
lova?!

Mizsei folallt és komoran mondta:

— Nekem.

Oreg Nomos csodalkozva nézett:

— Hm ... Azt gondolod?

— Azt

— Hé&t menj, ha igaz ember vagy!

— Az vagyok.

Az asszonyok mar csondesebben sirtak. Mint vi-
har utan a s(r{i csondes es6. A tobbiek meg koril-
Ulték a ravatalt és toprengve hallgattak.

Kinn felh6jarasos 6szi éjszaka volt, meg-meg-
zorgette a szél az ablakot. Az ivé sarkdban flvos-
zenekar gunnyasztott. Hangaszok hatan, meg a kar-
mesteriik. A bandavezér odaszolt halkan:

— Ulrik!

A cservenkai. svab karmester odalabujjhegyezett
hozza:

— Parancs!

— 0Osmeritek a zsoltarokat?

— Hogyne!
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— Alljatok foli
A zenekar folallt félkdrben, elejbok Ultik kar-
mester, kérdéleg fordulva a bandavezér felé.

— Immar gyarlé testem ...
Elkezdték letompitva, fatyolozott halkam

Immar gyarld testem,
Mint magot elvetem:
A sirba széllvan ...

Thurzé Sandor volt zenész&rmester kisklannéton
primet ritt. Csilingel6 hegyesen, miné az asszony! si-
ras. Haladsz B. J6zsef meg mélablsan zokogd nagy-
klarinéton terccel kisérte. Mélykati Gydrgy a kontrat
liktette ,,b‘ trombitan tompan, mintha lenne beteg
sziv verg6dése. Takéacs Jozsef meg az ,sz*“ favén
bracsazott lélekbevagdan. Végil Orban Gergely nyak-
baakasztés nagybumbardéjaval Aagyizott szomord-
sagot.

A szél elkushadt az ablakok alatt. Haligatézott.

kot és az Utemet, amihez nem értett.

A betyarok magukba mélyedtek. &sszegdrbedt
testikben félzokogott a nyomorult Iélek, ez a rothadd
roncs. Es kivanni kezdték az élet szennyétél megvalto
halalt: cséndes keblét a temetSnek.

*

Mizsei meg mar jott robogva a koporsoval. Aa
Okorfarkkoros hallgatag volgyekben tompan diiborég-
tek lova patai. S az arvaianyhajas dombokon olyan
volt, mint a szaguldé halal a koporsdval.

Oreg No6mos nagyot csodalkozott, ahogy a ko-
polrs() fodelét felnyitotta: rzinig volt fehér Oszirdzsa-
val.
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— Koszoruknak hoztam.
— Emborséges ember vagy?
— Szomjas vagyok.

A halottat folravataloztak az ivo hosszli asztai&s*
Kuat betyar odaalli fejt6l disz&rségnek, s az asszonyok
elkezdtek kotni a koszorukat.

A tobbiek osszeiltek s ittak egyetlen sz6 nélkil
Es Mizsei talan sose érezte magat olyan jol és any«*
nyira megelégedettnek, mint ez alkalommal.

A betyar a ravatalon, a komor tarsak, a paszto
rok, a koszorut kétdzgeid szipogd szépasszonyok még
az 6 vasidegeinek is munkat adtak. Ugy érezte magai,
mintha langyos vizben dlne nyakig. Es ivott, mint a
kefekot6. A zenekar is megszolalt. Elfujtak halkam,
szaggatottan, elhaldn a negyvenedik zsoltart:

Az embereket Te meghagyod halni,
Es azt mondod ez emberi nemzetnek:
Legyetek porra, kik porbol lettetek!
Meri ezer esztend6 El6tted annyi,
Mint a tegnapnak 5 elmulésa,
Vagy egy ének rovid vigyazasa ...

*

A koszortk elkésziiltek. Elhelyezték Oket a rava*
talon. A menyecskék megint hangosabban sirtak. Véa
NOmos intézkedett.

— Fogjatok asot leginkabb ketten, oszt assatok
meg a sirt, amoda a harasztos bérceiben, a vadkorfceia
toveén.

Két betyar elindult lehajtott fejjel. Mikor vissz*-
jottek, az oreg folallt:

— Temessiink!

Mindenki felkerekedett...



— Legel6i a zenekar megyén! Ti négyen viszi-
tek a koporsét! Utana a menyecskék haladnak a ko-
laorikkali Osztan mi gylvink egybe!

A Kkoporsdt vallra vette négy betyar s elindult
a kulénos temetés, élen egy istallolampat 16balé Uveg-
mosolannyal.

Mert cudar sotét lett. Az cs6 is elkezdett sze-
mezni, csak Ugy csetlettek-botlottak a koporsd utan.
Igazi betyarhoz ill6 temetés volt.

Leeresztették. Aztan rahlztak a foldet. Az oreg
Nt‘JmlE‘)s csak ennyit, mondott a legényeihez bucslzta-
ténak:

— EbbGI is lathatjadtok, hogy csak mindig a leg-
jobb az egyenes Ut... Még ha betyarnak is hivjak as
cmbort.

A két halasi csikés, Paprika Béni meg _Tegzes
galndi Osszesugott, aztdn az el6bbi NomdshOz for-
ult:

— NOBmos Mihal i

— No!

— Ne hogy elkongassuk? !

— Hat ha maogtisztelitek!

A két csikés levette vallarol a Kkarikast és ki-
bontotta. Aztan elkezdtek kongatni a hdsszU ostorok-
kal, mert pusztai népeknél ez igy volt szokés. Kon-
gattak egy kisfcrtaly oOrat, aztdn vhazaballagtak vala-

mennyien a csardaba.
*

De akkor mar Mizseinek a szeme folyvast a Pdja
Zsofin jart, csak gy falta nagy ehetnék]ében.
IAsztalhoz telepedtek, mikdzben 6reg Nomos igy
»Z0lt:
— Most osztan mogiljik a szogény Sandor lako-
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dalmat, ahogy az dukal. Siissetek, f6zzetek menyecs-
kék, hozzatok a bort, a hangaszok is idegy(jjenek!

Ebben az idében ugyanis a volt a szokas, hogy
ha fiatal legény, vagy leany halt meg, a térsai és *
tarsn6i megtartottdk a lakodalmat.

A zeneszek kort élltak ...

— No, a kedves notajat!

A karmester intett:

Ecccika volt, amikor én szilettem,

Kern igazi anya nevelt fol engem!,..
Ugy ndttem fol, mint az erdén a gomba,
Lovat loptam tizesztend6s koromba! ...

A betyarok 0Osszehizott szemmel néztek maguk
elé. Hallgattak. Mizsei meg bérszivart kotoraszott eld,
ragyujtott, aztan strd baritonjan beledaloit a nétaba:

Hej de: Ggy néttem folf mint az erdén a gomba,
Lovat loptam tizesztend§ koromba!

Az anyja 0Olében se érezhette volna magat job-
ban. Mintha csak a lelkére szabtdk volna ezt a szor-
nylséges lakodalmat.

Addig-addig nézte P6ja Zsofit, az meg 6tet, hogy'
egyszerre csak egymas mellett Gltek.

Zsofi szomérmesen hallgatott. Mizsei megnézte,
min];( Ujkaput a borji. Egyszercsak nagyot sohajtott %
Zsofi:

— Jaj de nagy szomorlsag is ennek a szegény
Sandornak az esete!

— Az a! Irdatlan nagy szomoruség!

— Osztan mind gond!

Mizsei nagyot nézett:

— Hogy-hogy gond? Hiszen mar elféldeltiik!

— Ugy am, de a gyaszruhak! Azok!



. Micsoda gyész:libdk? Hét rokonod volt?

— Hat éppen nem volt rokonom, de § tartotta
ssogény az atyafisagot! Mostan osztan hol vészém én
aif a sok koltséglt fekete selyemre, barsonyra, pantli-
kara! kesztylre, fekete harisnyara.

— Hujnye, de minddn sok fekete. Hat idehal!-

irjal fol mindont, amire szikséged van, egy
cédulara, oszt holnap majd én kihozom a varoshol!

— Hogy az én istendm is aldja meg! De akkor
idn a varronéket is kihozhatnd! .

— Azt is kihozhatom, csak egyet mondjal, Ed6s-s
a sz6l6, vagy savany(?

— £do6s hat, hogyha maga kérdi, galambom!

— No akkor lesz minden, a tetejébe még varré-
ng is!

Vacsora utdn kezddédott a tanc. Az igazi lako-
dalom. Raktdk a harom menyecskével, legel6i Mizsei,
aki hires tancos volt.

Nem volt a szomorisaghdl mar mutatéba se s az
*gyik folivott csikds folyton azt hajtogatta:

— Ha kérdik majd télem, hogy esmertem-e a
derék Sebestyén Sandort, hat azt fogom mondani,
hogy ma kénne 6smertem vona, haszen ott tdncoltam a
temetésén!

Kdzben akkorakat csukléit, hogy a nyakat majd
kitorte.

De legjobban mulatott Mizsei.

Fej, vagy iréast
Mizsei csakhamar szabadisz6 lon a pusztacsar*

dakban. S egyik csardabeii szépség a masik utal*
ktt a szeret6je.



Nem mintiia talan a csardasdamak mindezidelj
«iak 6 ra vartak volna, hanem egyszeriien azért, mert
& derék Mizseinek, ami az adast illeti, kénnyebb kezd
volt még a betyaroknal is. Ugy szdrta a pénzt, &
pantlikat, meg a selymet, mint a magvet6 a szemet
az abroszbol. Hogy a csali menyecskék szinte nem
gy6zték folhabzsolni. S a szerelem csak annyiban
volt beiktatva a damak programjaba, amennyiben &
Mizsei ostoba hilsadga azt szikségessé tette.

Mizsei ugyanis elég egylgyld volt azt gondolni,
hogy a csardaviragok az & tokéletes férfili szépségé-
nek lesznek a hodoléi, az anyagi javakat csak mellé-
kes szerelmi zalognak tekintik. Mert kozdnséges el-
bizakodott szamér volt Mizsei. Akivel szemben Bach-
chusz lanyai a szerelmet tekintették beléptidijnak Mi-
ssei bugyellarisbeli valodi értékeihez.

Egyébként mikor koélcsondsen csaltdk egymast,
egyik fel sem érezte magat becsapottnak. Mert mind
a két fél csak szigorlan azt adta, aminek nem volt
a sajat szemében egy fikarcnyi értéke se.

igy hullott az 6lébe Mizseinek a Zoldhalmi csarda
hires szépsége, Man6 Trézi is. Es nem gy, ahogy
Mizsei azt elképzelte, az ellenéllhatatlan szerelem al-
tal sodortatva.

Benne Panni a Kokuati csardaban, Galambbogy
Zsofi az Urgésben ugyancsak ezen az alapon aldozta
fol magat Mizsei nagyszer(iségének, amin a nyalka
betyarok nagyokat rohogtek, jokordkat csipve a hun-
cut menyecskéken.

Mizsei Ugy érezte magat, mint egy harembasa,
aki kegyesen orszagol a bele szerelmes asszonynépen.
S a betyarokat, meg a pasztorokat olyba tekintette,
mint akik az 6 alattvaldi és bamul6i csodas dics6sé-
#ének. Etette és itatta Oket, s6t ha kifogyott a pénziik,



még azt is adott nekik. Asok meg csak hagytak, hogy
jarja a bolondjat, meri a sok potya j6l jott mind-
ahanynak. Lassanként O3szcosmerkedett az egész be-
tyarfrekvenciaval. é megtudta mindrél, hogy ki miben
ludas,

Rig6 Béni bandajaval, akik minddssze harman
voltak csak, de mind a harom vérdijas. A pataji plé-
banost gyilkoltdk meg. Aztan a Lengediben a Zombi-
kékkel, akik oOten voltak, kett6 vérdijas. Ezek a Kis-
kérdsi orszaguton a postakocsit raboltdk ki. A kisérd
katonat agyonl6tték.

Fiirge gyerek volt valamennyi. A legtdbbje nem
Irt ra& megveénilni, mert felkototték. S mindegyik le-
szamolt az életével, hctvcnkedett, humorizalt, élte vi-
lagat.

Fabian Pista se volt akarki. Hetedmagaval, &
akasztotta végig a hat osztrak zsandart a Pipagyujto
mestergerendajan a bandgjaval. Csak Ugy passzidbdl.
Azo6ta keresik, de nem igen kik, mert utén van
mindig.

Eppen Mizseihez illett ez a hanyaveti sopredék-
nép. A rabldk és gyilkosok. A 16ko6t6 csikésok és a
xnarhaszalajté gulyasok. Akik szerinte mind nagyra-
fermett h6sok és sckatéré férfiak valénak, a két kezik
munkajabdl él6 fdiszterekkel szemben, akiket igen le-
nézett Mizsei darutollas vilagnézete.

A juhédszok kozul kuléndsen a tazIlari Géspart,
Meskdt és Lcfantit kedvelte. Akikrél késébb Raday
kisutotte, hogy 6k gyilkoltak meg az ekhds szekéren
Torokorszag felé menekil6 két szerencsétlen honvéd-
tisztet: Gracat é3 Zahonyt.

De Benyadk Pai gulyads is j6 baratja volt. Akit
kés6bb éppen az 6 buzgalmabdl Halason akasztottak.

Urge Misa mar egészen rendes ember volt Nena
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is akasztottdk fol, csak életfogytiglani fegyhazra volt
bintetve*

Alig fordult kett6t az esztend6, Mizsei fényei
csillaga kezdett meghomalyosodni.

Mér tudniillik a birtokat el&rverezték. Maradi
még a sz6l6 meg a k6haz. Meg igaz: a csardabeli da-
mak is megmaradtak. S minddssze annyi tortént, hogy
a dadmék Kkipoliturozott arcarél a mosoly- elfagyott*
Nem szaladtak mar kacagva eléje, amikor a csarda
kiiszobén belépett. De a betyarok azok rohogtek. S a
csokot csak olyan immel-ammal mérték neki, nem
agy, mint azoknak, akik készpénzzel fizetik.

— Hujnye az antijat, haszen csak most kezdtem
belemelegedni! Oszt mar ki is tértem a nyakam?
Ebbe nem lehet belenyugodni, ki kell valahogy vagni
magam.

Osszellt Révész Séandorral, aki éppen olyan hé*
lyagfejli volt, mint 6, tanacskozni.

— Fo6l koll csapni! Vagy betyarnak, — vagy
pandirnak! — ajanlotta Révesz.

— Fényes gondolat — benne vagyok! — De ak-
kor inkdbb betyarnak!

— Megallj csak!

— A betyar ugyanis lophat és lop is! A pandir
azonban csak kerget6zik!

— Hat az igaz. De viszont a pandlr a betyér!
nyakoncsipi vagy agyonlovi.

— Hat azt a pandir is megkaphatja a betyartél!

— J6, j6, hat mondjuk, hogy ami az agyonl6vést
illeti, a kockdzat mind a kett6nél egyforma. De hat
az akasztofa? Erre csak a betyar illetékes.

— Ez igaz! Ennyiben tobb a betyar kockéazata!
De tébb is &m a varhaté haszon! Mert egy j6 fogas —
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teszem azt a bugaci erd6nél négyven-6tvcn vasaros
kocsl kifosztasa, vagy egy kis széroncsével ot-hat ku-
pec nyakoncsmese egy-kettore Urrd teheti a betyéart!

— Mondasz valamit, Sandor, de én azért mégis
csak mas hitén vagyok!

— No mondjad hati

— ldehallgass: &smeriink csak az itteni csardak-
bol vagy nyolc-tiz vérdijas betyart! Akiknek minden
egyesnek egy-két-baromezer forint van a fejére Ki-
tlzve.

— HA&t osztan?

— Megallj ma! Adjuk csak ezt dssze. Kezdjik
Rigé Bénin, meg a két tarsan, akik a pataji papot 16t-
ték agyon: ezeknek haromezer forintot ér a fejok.
Aztan a kis Zombik, meg a tarsai: ezek fejére negy-
ezer forintot adtak oOssze a gazdak. Ez mar idaig hét-
ezer peng6forint.

— Hat a Fabian Pista, aki hat zsandart akasz-
tott a Pipagyujtoban? Annak egymagaban haromezer
forint van a fején!

— No latod! Ez mar tizezer! Osztdn Bcnyak,
Meg a Kis Illés Imre, akikkel ki van a tizenkétezer
pengd, csak Ossze kell fogdosni Gket, mint a csirkéket,

Ugy am, de ha csak ugy menne! De rostat li-
nek belulunkI

— Mar megint nem helyesen beszélsz, Révész
Sandor! Hiszen tudnod kéne, hogy csak a vérdijas 16-
Ivoldolz a tobbi csak szalad, mer nem akar vérdijas
enni

J — Jb, j6! De a tobbi is beléd 16, ha megszori-
tod!

— Hat nem szoritom meg! Legféntebb a sali
bottal Utdm &ket, g ahogy erre rajonnek, 6k se 16nek,
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— Hat én nem banom. Folcsapok akar igy, akar
Ahogy neked tetszik!

— Hat tudod mit, itt van egy forint, féldobom,
eist ahogy esik. Ha fej, pandarok leszink, ha meg
irda, betyarnak allunk! J6?

-Jo!

Mizsei folhajitotta az ezistpénztl

— No nézzik!

— Fej!

Ha a kutya folyton istalléban bujkal, az am-
monidkszagtol lassanként elveszti szaglasat.

Ez az eset tortént Mizscivel is : a naplopd, része-
gcskedd, céda élet lassanként megolte a lelkét. Elvesz-
tette az érzékét minden szép és jo irant, csupan az
allati 6sztone utdn igazodott.

Abban az id6ben igen sok példaja volt ennek,
a pusztavarosokban és a pusztai életben. A kevés igé-
ny( felfuvalkodoit joméd, a korlatlan szabadsag, nap-
lopas, elbizakodottsag és az iskolazottsag okoztak ezt
a mindén fegyelmet felrigé megéatalkodott3agot. Ami
csak az altalanos védkotclezettség behozatalaval ért
véget, mikor a katonanak bevonult tah6 legényeket ke-
gyetlen verésekkel tanitottdk meg becsiletre.

Mindig az artatlan szenved

Se Mizseiben, se Révész Sandorban nem volt
annyi j6zansag, hogy foltett szandékukat elhallgat-
tdk volna. Hanem ennek is, annak is elujsagoltdk bi-
zalmasan, hogy panddrnak allanak, mar be is nyuj-
tottak a folyamodvanyukat Még azt se hallgattdk el,

* ffctietifty 1 **&&i Halalos tanc.
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hogy foltett szdndékuk osszeiogdosni a réfdijas he>
tyarokat, hogy némi friss pénzhez jussanak tovabbi
mulatésaikhoz.

Nagyot néztek a dali betyarok, mikor az eset *
tudomdsukra jutott. S6t nagyot is kdromkodtak.

— Ezért lebzselt hat Mizsei kozottink, hogy ki-
tanuljon benniinket, az ig6n utolso!

Aztan nyugtalankodni kezdtek. Nemcsak azért;
mivel Mizsei rettenetes erés, azonkivil kitlind lovas
3 volt s a batorsaganal csak az ostobasaga volt na-
gyobb, hanem azért is, mivel ismerte minden titku-
kat, csinjukat-binjukat, uttalan utaikat, rejtekhelyei-
ket, dsszekottetéseiket a pasztorokkal és az orgazdak-
kal, agyhogy veszedelmesebb ellenséget mar nixfd
is zudithatott volna a fatum a nyakuk kozé.

Kilénosen a vérdijasok dihoskddtek, Szinte érés«
ték az akasztéfa szagat, Osszedugtak az orrukat &
Falkafogyasztéban, hogy megbeszéljék a teendbket

A nagyivobol kikergették a fuvarosokat, a van-
dorlegényeket és az ablakostdtokat; csak Fdja Zsofi
maradhatott benn, hogy az ajtdnal 6rkddve, visszakér**
gesse a beigyekvoket.

Rigé Béni vitte a szot, azon a cimen, hogy a
Oregebb. De voltaképpen azért agalt, mert 6 féltett*
legjobban a bdrét, amely szinehagyott és viseltes volt
Fabian Pista meg is kurgatta érte az Oregetr

— Mit félti annyira azt a Kiszolgalt életét, Bésl
bacsi, hat nem lopott még 6loget?!

— Nem héati Még tliled se loptam!
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Neveltek.

— Ha még okos ember volna — kesergett Rigo,
~ de olyan mint a vak légy: neki fog menni pisz-
tolynak, puskanak!

— Mit banja azt maga? Agyonlivi! Egyszd ma
agyis halalra van itélve, hiszen vérdijas; kétsz6 meg
agy se tudjak folakasztani!

— Ujan lova van annak — mondta a jeles Zém-
hik, — hogy ha jékedve van, hat baranytancot jar!

— Hat az meg mi?

— Mind a négy labaval egyszerre rugja fol ma-
gat a leveg6be!

— Ugy am! Oszt amikor odakoti a varoshaza
szazak szaladnak 0Ossze a csudajara!

— Kanya a neve!

— Ugy a!

— Maradjunk csak a gazdajanal!

— Ahhét!

— Vagy 6 pusztit el minket, vagy mi banunk el
Tele!

— Hatha rank éhozott, térné ki a nyavalya!

— Oszt aminé makacs paraszt, nem is lehet szot
irteni vele!

— De nem am! Mer* pénz koll neki a damakra!

— A bdrinkén at!

— No messze még odaig! Majd csak elféldeljik,

—e El, el — oszt magara vethet
— Csakis!
—e Szép széval nem megylnk vei# «Mtramirei

elé
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— Semmire!

— Hat majd maskép probaljuk, — Hénap lesi
Istvdn napja, hat majd a Fabian belizen hozza, osst
meghivja ide vacsorara!

— HAt osztén?

— Osztdn majd verekedést kezdink, oszt &dula-
kodasban valaki édalba llvi.

— Ejnye az antijat, e nem rossz. Hogy oldalba
16vik?

— Csakis. Ez annak a rendje.

— Ki lesz az a valaki?

— Azzal te ne tor6djél! U’se tudod meg!

Mindenki helyesdlt s csak még annyit tettek
hozza, hogy a gulyasokat, meg a birkasokat is meg-
hivjak, hogy annal nagyobb legyen a dulakodas és
annal kisebb az egyre cs6 felelésség.

Aztan ittak még egyet s utdna széjjelszarmaztak,
mint akik dolgukat jol végezték.

Pélya Zséfi gondolkodéba esett:

— Hogy is csak? ... Ha holnap eljéon, agyon
lesz lI6ve, vagyis meghal. Ha nem joén el, nem lesz
agyonléve, azaz pandur lesz. ¢sszefogdossa a vérdijas
betydrokat, folszedi a saildriumot és szépen idehordja.
Mi lenne hat, ha belzennék neki, hogy ki ne jojjon
holnap, akarhogy hivjak! Ez szép cselekedet is lenne
télem, azonkivul adésommaé lenne az életével... S ha
halatlannak bizonyulna, joggal kevernék egy Kis
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siadragalyat a pohardba. Alszom ra egyet. Hisz* (gyis
iasén van.

Hajnalban a kildonc bement a varosba és meg-
mosta az (zenetei:

— Kosz6ndm a meghivast, ott leszek napszalltan!

Mert akkorara szolt a meghivo.

A Zsofi meg csak ette, ragta magat:

— Uzenjek, ne izenjek?

Nem tudta elhatarozni magat.

— Ha nem uzenek, agyonlovik. Vége a vérdij-
nak. De ha uUzenek és nem jon ki, akkor meg ugy
khet, velem végeznek a dihikben.

Végre elhatdrozta magat:

— Menjen minden a maga uUtjan! Nem (izenek!
Ugyis gy borzongat folyton valami, mintha csak
a halal sugdosna a flilembe!

Frustoktait bebukott Mizseihez a Pdja Zsofi
Sfyik italoszt6 menyecskéje — cs elmondott mindent.

Szerelmes volt Mizseibc és éjfélt6l mostanaig
fcsaladt és bugdacsolt idaig, folyton attdl tartva, hogy
i*tana jonnek és agyonverik.

Mizsei nagyot rikkantott éromében:

— Josszte a polgarmesterhez |

S mikor a polgarmester kihallgatta a menyecs-
két, hivatta az Irnokot és azonnal lediktalta és alairta
Mizsei pandirhadnagyi Kkinevezését.

Rohant egyenesen a szab6hoz, elkészittetni az uni-
formisat. S csak ugy sebtiben szolt oda a menyecskeé-
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nek, hagy jabb lesz, ha azonnal fiilmegy Pestre
kacsnénak, mert itt menthetetlenil agyonverik.

A szab6tdl elment a laktanyaba és maga elé ren-
delte hat pandurjat.

Valamennyien irgalmatlan vén sasok voltak
De egy se mérkdzhetett volna Mizsei kegyetlenségével.

— Mikor besotétedik, megkdzelitjik a csardat!
Ertjuk?!

— Ertjik!

«— Ti lovon maradtok, én meg leszallok a 16rdl,
odamegyek az ivo bejaratdhoz oldalt, ezzel a csati bot-
tal!

— Mikor odaértem, egyotok lején a 16r6l, meg-
kerlli a csardat és folgyujtja. A tobbi aztan mar ai
én dolgom, meg azé a csati boté. Majd én lelitom
sorra, aki kijon, ti meg 0Osszekotozitek valamennyit.

— Hat a strazsa? — kockaztatta meg valaki.

— Strazsa nem lesz, mert gulyasok meg csikésok
Is lesznek.

— Vagy ugy!

Minden a szabon maulott. Aki elszandtdétta magat.
Azt hitte, hogy napszélltaig elkészul az egyenruhéval,
oszt pedig a csodat! A sok vitézkotés, meg a szazhisa
pityke folvarrdsa kibabrélt vele.

Pedig délutan mar Mizsei is segitett neki. Bellt’
hozza egy patronos nadpalcaval é minden 6t perchen
a fule kozé rittyentett:

— lgyek6zz, boldogtalan!
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Hol neki, hol a segédjének, hogy csak Ugy cika-
zott a por a mihelybe besiit6 veréfényben, de hiaba.

Mar éccaka tizet orditott a toronyablakbdl a
itrazsa, s a polgarok annyira aludtak, hogy haldlnak
b beillett volna, mire az angyalb6r elkészilt.

A betyérok is tlrelmetlenkedtek. Ki-kialltak a
csarda elé és karomkodva nézték az orszagutat

— Ha mama KkicsUszik, vesztett Ugylnk van!

— De mennyire az!

Kodzben lement a nap, mire rettenetes dih fogta
el valamennyit. Még a pasztorokat is, akik tudtak a
sz&ndékrol.

— Hat nem gyiin! Megorrozta a pecsenyesza«
got!

— Valaki besugott benniinket!

— De ki?!

— Piat leginkdbb a Zsofi! 6 volt csak jelen $
megbeszélésen!

— Mondasz valamit!

—aMeg (itet pénzoltc az a Mizsei, hat neki allt
érdekébe, hogy értesitse!

— Hat igy igaz! Magam is ammondé vagyok!

— De akkor ki is hdmozzuk a b6rébdl!

— De ki ami Magam is azt mondom!

— Megallj &tok ma’! Hivja be valaki azt a Zsdfitl

Behivtak...

— Hallod-e te Zs6fi?

— Mi kéne, ha véna?

— Nem gyun a Mizsei!
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— Biz’ az nem igen gyun!

— De nem Ugy van az, mer azt mondjak it
hogy te vagy a ludas!

— Melyik az a gazember, hadd kaparom ki a
szomit?

— Lassan csak Zsofi! Hol van az italoszt6 mo*
nyecskéd, a Judit?

— Hat az 6rdég tudja! Eltlint, mintha a féld
nyelte volna el!

— Jol van Zséfi! Erigy csak a dolgodra. Nincs
hiba semmi.

Zsofi kab'orogva elcsattogott.

— No, tudjatok-e mar, hogy hogy volt?!

— Tudjuk! & .menesztette be az ltalosaié me-
nyecskéjét a varosba, hogy figyelmeztesse Mizséit!

— Hat latod, etanatad!

— Az anyjanak azt a!

— Nohai, ez partnak vitt benniinket!

— Maga a hibas Rigé Béni bacsi, minek tlrte
meg az ivlba tegnap!

— Ejnye az apad ragyog6 csillagat, hat mér' lett
volna nekem tébb eszem, mint nektek?

— Nem koll egymast kurgaini, nem benniink van
a hiba!

— Hat kibe?

— Kibe! Hat ebbe a gyaldzatos Zsoéfiba!
— Hat ez bef(itdtt nekink!

— Be, be!

*_ De meg is adja az arat!
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— Még azt se? !

— Hat aztdn most nuV hogy lesziink?

— Sehogy! széjjelmegyiink, oszt lapitunk! Va-
runk, hogy mit kezd. Oszt abbdl okosodunk, hogy mit
tegylink!

— Ugy, agy! Majd a gulyasokkal meg a csiko-
ikkal tartunk osszekottetést. Eccaka.

— Hat ezzel a csardasdamaval mi lesz?

— Hat mi legyen?

— Ha futni hagyjuk, holnapt6él kezdve minden
csardabeli asszony aruld lesz!

— Nem lesz megallasunk!

— El koll banni vele! Példaadasnak is!

— Hat megalljatok csak: gulyasok, gyertek ide a
latokba velem!

A gulyasok odamentek és slgtak-blgtak.

— Hat igy legyen.

— igy lesz.

A négy gulyas kiitta a borat és elkdszont. Ki-
ment. Megszoritotta a lovak hevederét. Nyeregbe Ult
Es elindult az éccakéba.

Vagy szaz lépést mehettek, akkor megélltak, meg-
fordultak. Levették vallukrol a karikadst és kibontot-
tak.

Mikor ez megvolt, az egyik visszavaltott a
csarda felé:

— Hej, Zsofi-i-i !...

A csardasasszony megjelent a kiisz6bdn:

— Mi koll?!



— Hozz ide még egy pint bort!

— Hat mér’ nem gyinnek maguk? Haiscn lovo©
Ulnek!

— Nem akarunk visszafordulni!

— Vagy Ugy!

Hozta a bort s mikor kozéjuk ért vele, a négy
gulyés széjjelugrott és kozrekapta Zsofit.

A kovetkez6 pillanatban aztan elkezdték vagni &
hosszu kariské&sostorokkal.

Egy pillanat alatt atvillant a fején, hogy utott

utols6 6raja, mikor megfizet mindenért. Es csak
allt, osszeszoritott foggal, hang nélkil.

Irtézatos volt minden csapas, mintha tlizes vasat
nyomtak volna hozzd ... De az a gondolata tamadt,
hogy ezek a kinok megvaltjak minden b(inétél. Minél
rettenetesebbet tépett rajta egy-egy kegyetlen (tés«,
annal erdsebb lett az érzése, hogy ezek a pokoli kinok
tisztara mossak élete minden szennyét6l. S ez a tudat
& husat szaggatd kinok paroxizmusaban odaig nove-
kedett, hogy 6rjongé kacagasba kezdett. *

A gulyasok megiszonyodtak a kacagastol. Meg-
allt kezikben az ostor, aztdn megforditottdk lovaikat
&s szétvagtattak a szélrézsa minden iranyaban.

Polya Zsofi meg csak kacagott... Aztdn végig-
rohant a foldon és elkezdett vergédni, haldoklani.

Mar a betyarok is szétmentek, Uresen maradt &
pusztacsarda, mikor megérkeztt Mizsei hat panduirja-
val.
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A nagyivo ki volt vilagitva, de volt benn?
senki.

— Mi torténhetett itt?!

Bement az ivlba, végigjarta a szobakat, n<m i&-
VAit senkit.

Kijétt a pandurjaihoz karomkodva:

— Valaki elérult benninket! Szétmeatdkl

— Bizonyosan a Zsdfi!

Mizsei ranézett a pandurra:

— Fogod be a szad?!

Aztan Usszejartak a csarda kornyékét és rabuk-
kantak a vérben &z6 holttestre.

— Héat ez meg ki?!

— Forditsatok hanyatt!

Megtortént.

Mizsei follvoltott:

— Zsofil

— No ez jol kezd6dott — morogtak a pandirok

Mizsei betyart hajszol

Ott ragta a zablat indulasra készen 6t pandurl6 a
laktanya udvaran. Turelmetlenil kaparva a foldet.
Bent meg a panddrok tanakodtak, hogy merre indul-
janak. Egyszer csak kocsizorgés hallatszott az uccardl:

— Hej, Mizsei 6csém! — harsogta a lovak fara-
t6l Gal Istvan, — most gylvdék a palotai tanyamrdl,
a Falkafogyasztd csardanal ott mulat &m Benydk %
«indborajavall
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Nosza i6lpattant am MiZaci hadnagy meg a négy
panddr a hiradasra, nekiszaladtak az &t nyerges 16-
nak, folkuporodtak rajuk, azzal hajra! Hogy ai 0r«
dogbe ne! Mikor ezer forint van a Benyak fejére ki-
tlzvel Ropultek a csikok, akdr az agarak. Mintha 6k
Is mutyiztak volna a? ezer peng6re. Dombra fel,
volgybe le. Mint a szell6suhanas. EI6l Mizsei, a vc-
Kér, utana, ki hogy gy6zte szusszal, a tobbi.

A Kolozsvary Sandor meg a Bib6 Gyodrgy tanya-
jabol almélkodva nézték a népek. Soknak még a pips
k kialudt a szajadban. Mikor a Berkes meg a Zseny
Fercnc-biriokot is megszaladtak, folbukkant a fak k&-
soit a Falkafogyasztdé csarda nyalka kéménye.

— Széiedj!

A pandarok elkezdtek széledni, hogy kérilkap-
iak a csardat. De Benyak sem aludt &m! Se a tarsa.
Messzirl megpillantottdk a kopékat, nyeregbe kap-
iak, aztan iszkiri!

$

Délkeletnek vették a toronyiranyt é a Daranyi
Mihaly birtokdn keresztul belenyargaltak a puszta
Ereszt6be. A pandurok meg utanuk, mint a veszede-
lem.., Kis fertdlyora alatt végiszaladtak a puszta
Ereszt6l, aztan elhagyva a Vida- meg a Vince-tanyat.
Tolgyesen at megérkeztek a mérgesi erd6be. Itt se
volt maradasuk. Az 6t pandiar kihajszolta 6ket, mini
a nyulat a serevcnyekb6l. mire mint a bizgatott vad*
indak folcsaptak: északkeletnek a Zseny Moéric patria-
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faba, « a kékats csardanal nagy sebbcMobbai meg*
Itatva, elfordultak északnyugatnak, Zsanéba.

A pandlUrok mindeniitt utanuk, mint a vérebek*
De mar csak négyen, mert a o&todik lova lesantuii.
0k is megitattak a k&ékuti csardanal, aztan hajra*
utdna a két betyarnak! A déielottb6l délutan, a dél-
utanbdl alkonyat lett. De az ezer forintr6l nem mond-
tak le. A betyarok ahogy nagyon szorult a kapca,
vissza-visszalottek. S az egyik pandir lefordult a nye-
regb8l. Erre a tdbbiek ismét szétteriiltek, karéjba kap-
tak a betyarokat és puskdhoz nyultak. A betyarok
itattak volna, de emezek rajuk estek, mint a darv-
asak. Golydt vdltottak, azzal bele az éjszakéaba.

A lovak mar kezdtek botlani. A két betyar még
mindig északnyugatnak tartott, mar Tajé pusztat mér-
ték, elhaladtak a Hofmeisztert, Baky-majorfc, aztan a
boldoglari erd6t. Itt a két betyart elszoritottdk egy-
mastél, Benyak belenyargalt a bodoglari buckakba,
északkeletnek, a tarsa meg Téazlarnak szaladt. Ezzel
siem torédtek, csak Benyakot nyuztak. Az ezer peng6t
A masik meg mar meguszta a vizet, kivil volt a bajom

Piszindny tanydajanal Benyadk megint északnyu-
gatnak fordult. Bevagott a bugaci nagyerd6be. Onnét
is kifésulték. Mire belevetette magat a Bocsakba.
Tudta, hogy az életéért fut, azaz, hogy mar csak ugy
csetlett, botlott alatta a fak6. Nem csoda. Déltol mos-
tandig — pitymallott, — nyolcvan kilométert futott
aaeg egy bujara a maci

De csak tovéabb!



Délidé az orgovanyi Toivajoshan @sszerogyoti
ai egyik panddr lova. Maradt hat Mizsci mésodma-
gaval. A lovaknak mar nagyon nehéz volt a farka.
Csak ugy rogyadozva, meg-megallva léptek, horog-
tek, kohogtek, nyogtek. Benyadk Izsdknak tartott.
Kezbe-kozbe 6sszelovoldoztek, hogy szintlgy porzott,
<k egyiken se fogott a goly6. A betyar leszallt a 16rdl,
kantaron vezette. Megkeriilte a Kolontét és nekiva-
féit Matyonak, mikor a legutolsé pandur is lefordult
% nyeregh6l, hasra fekldt és rogton hozzéafogott az
6véashoz.

Mikor a betyar azt észrevette, megallt. Elbdjt a
fova mogé és varta, hogy Mizsei diiledez6 lovan koze-
ledjék. Megvarta olyan nyolc-tiz Iépésre. Akkor fol-
emelte a flintat, ratette a csovét a 16 hatara és célba-
vette a panddrhadnagyot. Az csak jott renduletlenil-
Lesunyva a fejét a 16 félreforditott feje mogé. A
ilinta dérrent, a 16 fejbel6ve elvagoédott — Mizsei
wie.

Csond. A betyar még allt egy ideig, lovésre
?-Urtva a toltott balcsévet. Varta, hogy mi lesz. Kecme-
pxg-c a 16 alatt Mizsei?

Nem kecmergett. Ott fekidt mozdulatlanul. A
idd megvilagitotta az arcét.

— No, ez megkapta a magaét!
Megforditotta a lovat, nyeregbe ult és elvanszar-

giifct. Mert nem igen haladt. A 16 fara megnyaklott
folyton. No de csakhogy tdl van a vadjan. Csakhogy
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lerazta Oket. Ez a szoruldsa minden eddigi esetét fo-
16zi, azt a két meg a nyolcat ennek a keserves vilag-
nak! Most elnyavalyog még a Bikatorokig, ott aztan %
ia.s, bokros, slr( bércéiben kialusssa magat.

#

Egyszercsak Ugy cgy "kis féléra mulva hirtelen
folult Mizsei fektébdl. Folult és korulnézett. Karom-
kodott. Nem volt kutyabaja sem. A lova feje folfogta
a lovést, csak azért lapitott, hogy a masodik porciot
elkertlje. Folallt. Lecsatolta a kardjat. A 16 hullaja-
hoz dobta. Aztdn a nyeregkapabdl lancot szedett ki,
zsebre dugta és elindult a betyar nyoman. Holdvilag
volt. Vezette a harmaton csapott nyom, mint a pa-
rancsolat.

Nevetett.

Mikor megérkezett a Bikatorokhoz, bement a se-
revénybe, irtézatos hortyogds fogadta. Arrafelé tar-
tott. Ott aludt Ulve, hatat egy vastag nyarfanak vetve
— Benyak. Aludt a lova is hosszan elnydlva, de a
kantart sulyos almaban is két kézzel szorongatta *
Pista.

Mizsei odalépett hozza, dsszelancolta a kezeit
elszedte fegyvereit. Nem hogy a betyar, de még a 14
sem ébredt fol. Olyan irt6zatosan el voltak torédve
Mizsei el6hizta a makrat. Tométt, kicsiholt. Aztan 1~
Ult egy pocokturasra és hagyta aludni 6ket

Izsak fel6l pifymallott
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Fabian Pista

Mikor felébOl-harmadaboi mar  Sssxefo%aol&
6ket, még egy utolsé prébalkozasba fogtak a meg-
fogyatkozott vérdijéasok. Osszejottek a Pipagyujtdba
€8 elhataroztdk, hogy egyikiknek ra kell szénni, h&
kell az életét is, hogy a tObbit megszabaditsa a pan-
daikadnagyiol.

A feladat az oreg Rigora harult — sorshizas
s&erint Aki o6nossd valt, ha csak a nevét b
ernitették el6tte, annyira rettegte a panddrhadna-
fyot.

Kacagtak is a vérdijas betyarok az oOreg két-
ségbeesésén, aki elsirta magat a nem remélt megtisz-
teltetés folotti rémiletében.

Fabian Pista allt aztan helyt, lecsillapitva a ver-
g6d6 oreget:

— Ne iszonyodjék annyira, Gyurka bacsi, maja
én vallalom a hadnagyot!

Oreg Rigé csaknem kezet csokolt neki. A téb-
biek meg kacagtak az eseten.

Kemény ember volt ez a Fabian. Olyan negy-
ven esztend6 korili. Szép, barna, megtermett csi-
kés ... Akit valami haldlosan végz6détt verekedés
nédért az akasztofa el6l a rablogyilkosok kozé. Nem
csoda hat, ha elunta a bujkalast a mélyen lenézett
p&nddrhadnagy el6l, aki emberség dolgaban kapca-
rongy ge lehetett volna a csizmajaban.

Olyan emberséges ember volt, hogy még meg
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9i Gizente a p&nddrhadnagynak, hogy vigyazzon, mert
isindig a sarkdban lesz és amint C3orc kaphatja, vé-
gez vele!

Ez koltott Mizsefnck... Egy ilyen elszant, vesze-
delmes ellenfél... Mikor hirul adtdk neki az (ze-
netet, ciganykereket hanyt &romében és ezekre 8
szavakra fakadt:

— Na, végre akadok egy igazi betyarra, aki
szembe széll velem! Es agy lehet, agyon is 16, mi-
kor mar azt hittem, hogy, panddr voltom dacara,
szazéves koromban fogok meghalni végelgyengilés-
ben.

Aztan elindultak. Ez is, az is. Fabian egye-
dil, Mizsei kat pandurjaval.

Es elkezdték kergetni, keresztezni, oldalazni egy-
mast, a végelathatatlan, hallgatag pusztan... Es vit-
tek véghez olyan idegfeszitd, ravasz taktikazast, hogy
még Pesten is folfigyeltek réa.

A pandirhadnagy a két pandarjat el6védnek
hasznalta ... Végiglovagoltatta minden gazos &rkon
h beleugratia minden arnyas bercelbe 6ket, de meg-
tiltotta nekik, hogy I6jenek. Nem gavallériabol,
hanem csak mivel 6 akarta megfogni vagy agyonléni
Fabiant.

Akit mikor legjobban keresett, ott bandukolt szaz-
szazbtven méterre mogotte a lovan.

Nagyot karomkodott és ralétt, ahogy észrevette.

Az meg odaszolt neki mogorvan:

4 SxnJay Lasuk*: HalAloa tanc.
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— En majd csak tiz 1épésrél 16vok rad, de re&™
das szogekkel, te igen utolsoi

Ravetette magat... Mire bekanyarodott egy >
korerd6be szép lassan Fabian.

Osszesen ha tiz fa volt benne, de oles gazzal . *e
S a betyar latta 6t, de a pandirhadnagy nem lat-
hatta Fabiant.

KorilnyargalLta a s(rlséget kdromkodva... De
belemenni 6vakodott, mert tudta, hogy a halal fia
lesz.

Végre eldntdtte a méreg és elkezdett orditani*

— Ugye, nem mersz kijénni gazember?!

Mire a hata mogil megszélalt Fabian:

— Mar régen innét nézlek, hogy nem mered be-
dugni a bokrok kozé a pofad, ahol én csak kordszili

lovagoltam.

Mintha belertgtak volna, megfordult a pandir-
hadnagy.

Ott allt — egy bucka hegyén, — t6k szaz lépésre
a betyar.

Rarontott duhdsen a panddrhadnagy, I6vésre
tartott fegyverrel. Mire megforditotta lovat a betyéar
s leléptetett a domb tdlsé oldaldn « ott megfordult
s vart par masodpercig, hogy foélbukkanik-e a panddr-
hadnagy a dombtetén, hogy csére kaphassa.

De az is élt a gyanUperrel: nem ment neki, Im»
nem csak elkezdte megkeriilni a buckat.

Amit a betydr mualé pillanatrél régton észrevsftS
és clnyargalt <
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Nem is latta mar aznap Mizsci.

Utoljara maga a pandirhadnagy se hitte, hogy
% az, aki 0lddzi a betyart, az meg menekil el6le.
Mert folyton ott logott a nyakan, jobbrol, balrdl,
golrol, hatulrél kerilgette.

Ejszaka rendesen Mizsei volt az, aki elunta a
tilekedést. Lenyergeltetett valami kopar dombon, meg-
ette pandulrjaival a tarisznyavacsorat, nagyot ivott
& boroskulacsbdl, azzal fejét a nyeregre nyugtatva s
% lépokrocha csavarodva pihenni tért, amig a pan-
darjai a holdas éjben folvaltva strazsaitak.

Fabian még ilyenkor se hagyott békét neki. El-
kezdte lovan Kkerilgetni a dombot, mindig kdzelebb
kozeledett, mig a riadoz6é pandur folkeltette a gaz-
dajat.

llyenkor az ébred6 panddrhadnagy dihdsen ra-
16voldozoii Fabianra, aki inegvet6leg kialtotta oda:

— Laszik, te igen utols6, hogy nem a magad
porat tékozlod!

Fabian azon volt, hogy a bokros, siigelycs, sere-
vényes helyekre csalja Mizseii, ahol megbujva be-
jarhatja puskavégr6l. De a pandurhadnagynak, ha
&em is volt iskolazott esze, meg volt benne a vadallat
természetes Osztone, a helyzet pillanatnyi folismerése,
&mely jobban és gyorsabban tud sugalni a természet
Sgyaras fianak a tanult ember legrendszeresebb gon-
dolkod&sanal.

Mindig pillanatnyilag cselekedett. Nem az esze,

4*
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hanem a természetes Osztbne szerint S ex w 0ssstStt
gyorsabb volt, mint a higgadtabb betyar elgondolas*.

Ugy viszonyultak egyméshoz, mint a farkas és &
kutya. Mint a vadallat a haziadllathoz. De a vadallat
nem a betyar, hanem a panddrhadnagy volt.

Szorongatottnak mégis a panddrhadnagy volt
mondhatd, mert a betyart, dacara, hogy ulddzte, nem
tudta lerdzni a nyakarol.

igy azonban semmire se mentek egymassal. A
folytonos kozelség és szembenézés lehetetlenné tette*
hogy legy6zhessék egymast.

Erre mintha csak &sszebeszéltek volna, egy szép
napon hatat forditottak egymasnak s az egyik elvag-
tatott vagy Otven kilométert északra, a méasik ugyan-
annyit délre.

De mar ekkor az egész varmegye Oket leste,
nézte. Mert mindenki érezte, hogy mo3t dél az alfoldi
betyarok sorsa.

Ismét visszafordultak egymas ellen. S leselkedve
bujva, az erd6ket, kukoricasokat keriilgetve, hol meg
ezekben meghuzdédva kutattdk egymast.

Mind a kett6 azt szandékolta, hogy el6szér pil-
lantsa meg a masikat, hogy aztan meglapulva, kozel-
varva, agyoniohesse.

De igy se birtak egymaéssal. Mert lovon nem le-
hetett bujkalni, hamar meglattdk egymast, s a veszc-i
delmes helyeket, ahonnét kilovés volt, elkerilték.
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Most assian megint megmutatta a pandlrkadnagy,
hogy min6 pokolfajzat.

Leszallt a lovardl, atadta a két pandarjanak —
és mindenestdl kazakergette Gket

Csak a Icarabélyat tartotta meg. Semmi egyebet.
Es elkezdett cslszva-maszva, bokortdl bokorig lap-
pangva leselkedni a betyarra.

Csak id6 kérdése volt, hogy kozvetlen kdzelbdl
csére kaphassa és agyonl8je. Semmi egyéb.

Igen am, ha csak sidlogok is nem lettek volna a
bonyodalmas pusztan. Akik mar azt is megfigyelték,
mikor a lovardl leszallt a pandurhadnagy. S néhany
O0ra mulva méar Fabian is tudott a dologrél, bekototte
t lovat az egyik tanyaba s elindult — szintén gyalog.

Erdemes megismerkedni a sullogokkal is. Ezek
voltak a puszta sakalai. A tolvaj, betyar, orgazda,
csardatartd, mind csak kisntiska volt hozzaképest, mert

nem lopott, nem rabolt, nem csalt, nem kockazta-
tott az égadta vilagon de semmit, hanem csak mint a
dogkesely(i, vagy mint a gyava hiéna arokbdl, kuko-
ricasbol, bozétokbdl vagy a fak hegyérdl éjjel-nappal
a tolvajokat, betyarokat, orgazdakat, meg a panduiro-
kat leste.

Rendesen valami clcsapott, kivénult vagy elbuj-
dosott gyava pasztor volt, aki betyarnak allani nem
mert, vagy koranal fogva nem tudott, de ismerte a
pusztanak minden zegét-zugat, emberét, huncutsagat
| ezt a félelmes tudasat kamatoztatta.



Ha flszal rezdiit, 6 mar -észrevette. Féldhéz nyo-
mott fullel hallgatta a tavoli lédobogast. Beleszima-
tolt a szélbe és megérezte a fiistszagot. Megmondta
mérfoldekrdl, hogy mi veri az Gton a pori: kocsi, 16-
vas, szarvasmarha vagy nydj.

Kiszagolta, hogy ki, honnct és hova hajtja a lo-
pott joszagot. Aztan elarulta a lopast a karosultnak
vagy a pandurnak, vagy magukat a tolvajokat, betya-
rokat, orgazddkat zsarolta meg, ahhoz képest, hogy
honnét fesleit a tobb.

Az is el6fordult, hogy az egyes lopasokhoz szer-
zGdtették Oket. Ilyenkor az elhajlasoknal meg a csa~
p “vesztéseknél el6- vagy utovédil szolgalt s ha pan-
dur vagy kérosult kozeledett, eléjik ment és hamk
nyomra vezette Oket.

Se a péasztorok, se a betyarok, se a pandirok nem
boldogultak nélkile. Mert keresztiilhizta szamitasai-
kat. BesUgta egyiket a masiknak, vagy félrevezeti«
Oket.

A vége rendesen az volt, hogy mint a kutyét
agyonverték és elastdk valami hallgatag, borongd
volgyben.

Egy ilyen suilogét vett el6 a panddrhadnagy és
szdz peng6forintot igért neki, ha kezére jatssza
Fabiant.

Ez olyan pénz volt abban az id6ben, amiért ma?
hazacskat lehetett venni... Vagy egy-két hold foldet,
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«aai biztositja a megélhetést A sullogd hat habozat
szikul kotélnek allt.

Folkereste a betyart és folajanlotta nekiy hogy
&tven pengdért olyan helyre vezeti, ahonnét néhany
lépésrél agyonl6heti az arra elhalad6 pandirhadna.’
r/ot-

Fabian elsé felhdboroddsiban el akarta kergetni
m gazembert, de aztdn megvillant a fejében, hogyha

fog vele megegyezni, akkor a panddrhadnagynak
fogja megtenni ugyanezt az ajanlatot s ezzel 6t ve-
sziti el. Mert a panddrhadnagy gondolkodas nélkil
odaveti neki az Gtven forintot.

Ha tudta volna a szerencsétlen, hogy a pandur-
hadnagy mar meg is allapodott a sullogévai.

Valami bels§ 0sztén azt mondta neki, hogy rantsa
ki a pisztolyat és 16jje keresztill. De lekiizdotte magat
~~ és megheszélte a dolgot a sullogdvai.

Holnap déltajt taldlkoznak a bugac-széli Tuske**
varnal, Moricz-puszta fel6l. S a sullog6 elvezeti Fa-
biant arra a helyre, ahol varnia kell.

Minden igy tortént. A pandirhadnagy a Tiske-
varban lesbedllt. S mikor a sullogé elvezette mellette
Fabiant, egyetlen csapassal leutdtte. »

Aztan vasat rakott ra s mikor magahoz tért, be-
kisérte lzsak kozségbe.

6lomszirke volt az ég s a novemberi szél élesen
irdgta a hsvases6t. S az izsaki piacon, egy oreg eper-
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fahoz kotott hosszd vasbilincsldacen, szétlanul tlné-
dott korilvéve szajlaték gy(rijével Fabian Pista.

Tehetetlen volt, mint a szarnyatdrt sas. Szembe-
fordult a zimankoval és hagyta, hogy hiitse a szél, a
havases, amibe belebdmult meg  rebbend szemmel.

A koérnyilallok probaltak szélitgatni. De Fabian
Pista csak elnézett a fejik folott és hallgatott.

Gyonyérl szalas, komor, &spasztor jelentkezésé-
ben agy allott kdzéttlk, mint az ércszobor.

A szanki pusztabiré kozeledett. A betyar meg-
latta — nézte. Elkezdtek beszélgetni a szemeik.

Végre a pusztabiré megszolalt:

— De szép szal ember vagy te Pista, de Kar
érted!

Mire Fabian még jobban elborult arccal, komo-
ran vélaszolt:

— Egyszer akartam jobb érzésem ellen csele-
kedni, azért is az életemmel fizetek!

A sullog6ra célzott s ez volt az utols6 szava,
Tébbé nem tudta megszdlaltatni senki.

Masnap Xumzentmikléson Kkivégezték.

Mizsei halala

Mizsei betyarhajszajaval vége is szakadt az igart
alféldi betyaréletnek. A még életben maradt vérdija-
sok elmenekiiltek idegenbe, csak a kapcabetyarok él-
hetetlenl§edtek. A panddrhadnagynak porba esett a
pecsenyéje.
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Az a néhany ezer forint, amit mint vérdijat be-
zsebelt, amilyen bitangul* jott, olyan bitangul la ment
el a menyecskékre. S ahogy fogyott az abrak, Ggy valt
hideggé és tavolba nézévé a menyecskék eleddig bar-
sonyos tekintete s még a kapcabetyarokat is tobbre
nézték Mizseinél. Hovatovabb nem maradt egyebe a
pandurhadnagynak a szlkos fizetésnél, meg a hatas-
lovanal és kezdték maguk kozil nagyon is kinézni a
csardaszépek.

*

Nevezetes hataslo volt ez a Mérges. Mikor Kanya
lovat Benyak kil6tte aldla, akkor vette a Kkisszallas!
uradalom méneséb6l a pandirhadnagy. Olyan szélse-
besen futni, meg olyan irdatlanul merészeket ugrani
nem tudott a kunsagban paripa egy se.

Télbe fordul6 Katalin napjan, ahogy a szam-
adok behajtottdk a sok gulyaménest a vasarlasra, hogy
a gazdak széjjelszaggassak teleltetés végett, a Békas-
csardaban a pasztoroknak valésagos sokadalma tamadt,
ahogy a panalirhadnagy korlathoz kotdtt Mérgesét
csodaltak.

A bétrabbja meg I3 instalta Mizseit:

— Ha mdg nem sértém a hadnagy urat, nem el-
ad6 a Mérges?

— Nem eladd!

— Pedig Uigdn csak megfizetném ...

— Nincs annyi pénze a kunséagnak!

Es elfordult a pandurhadnagy biiszka hallgatas-
sal, hogy elejét vegye a szOszaporitasnak.
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Pedig fajt a foguk a pasztoroknak a kcseiyr©
Igen. Kilonoskép a szamaddknak. Akik mint afféle
betyarcimborak, orgazdak, miegymas, rendesen tartot-
tak egy-két igen szaladds lovat, amit egy-egy merész
vallalkozasra a betyaroknak feles haszonra kdlcsénoz-
tek.

Dehét hasztalan volt a s6véargds. Ha egyszer nern
volt az a pénz, amiért a pandirhadnagy a hires hatas-
tol megvalt volna. Most aztdn, hogy elfogyott a
pénze, kezdett a vilag sorsa megfordulni. Hirll adtak
a pandurhadnagynak, hogy a dardzsdereki Bene
Panna, aki a kékuti csardaban mér, csalja a hata-
mogott egy jovagasl szoged! betyarral.

Elbdsulta magat a pandirhadnagy, oszt szomre
vald hanyast tett a Pannmak. De az se hagyta ma-
gat, hanem egyenesen a szemébe mondta, hogy aki-
nek nincs moédja gyongyds vigandra, meg selyem su-
hogora, az ne kereskedjék az asszony! hlség korl.

— Hm ... Piat igy vagyunk? — mordult fol s
panddrhadnagy. Azzal folallt a székr6l, nyaka koré
csorditett vagy kétszer a menyecskének, aztdn kiment
a lovahoz, felult ra, vasat adott neki és elvagtatott a
varos iranydba. Meg se allt a vasarallasi Békas csar-
daig.

Katalin napja volt. A szamadok behajtottdk g
sok-sok gulyaménest a vasarallasra, hogy teleltetésre
a gazdak széjjelszaggassak. S a Beékas csarda el6tt &
hadnagy Meérges lovanak éppen olyan sok bamuldja
akadt, mint esztendeje.
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A hadnagy ott busult az ivéban, bari fejét irtd-
zatos Oklére bocsatva. Ivott elkeseredetten, az egyik
Uveget a masik utan.

— Hej, azt az aniijat is annak a Benc Panninak

A szamaddék a masik sarokba telepedtek. Onnét
észrevételezték a panddrhadnagyot. Es &sszesugtak:

— Vajjon hol szorithatja a csizma??

Félhaikan dormogott. Csak Ggy maga elé:

— Vagy talan neki van igaza? Megilleti a péa«
vaskodas? Hej, korcsméros, bort ide!

Aztadn tovabb tlnddott:

— Hiszen csak tellenék.

Hirtelen valami szérny( gondolata tamadt.

Elvorosodott, elsapadt, lihegett.

Bagyadtan tekintgetett tétova. Egyik kezével
megkapaszkodott az asztalba, masikban roszketett &
pohar, mikor megszélalt tompén, rekedten a szamadoék
felé:

— Emberek!... Eladé a Mérges!

&

Ezzel aztadn el is készult végkép a becstlete. Se
tették, se vették. Legfdljebb sajnalkoztak rajta és el-
kerilték S6t olyan is akadt, aki a szemére hanyta
a konnyelmiséget. Meghéanyta, vetette az &llapotat és
megallapitotta, hogy készen van: elbakalaszta az életét
Mit csinaljon? Ha felkdti magat, undoredas lesz a bu-
csuztatéja. Ha fegyvert fog magara, azt mondjak,
hogy még az 6lmot se érdemelte, amit magaba |6tt
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£* mindezxkép ténkrement é%megvetett ember emlé-
két vonja maga utdn, amit semmi-kép se akart, mert
M@ volt a végtelenségig.

Hosszas tdéprengés utan végre a homlokara utott*

— Megvan! Na megalljatok csa™l Szas évig fog-
jatok emlegetni Mizscit.

Eladta titokban, ami kis cékinckja még akadt és
elhiresztelte, hogy irtézatos pénzt nyert a kecskeméti
t&ssérektol, aminek az 6rémére harom éjjel és harom
sapig tarté generalisos mulatsagot rendez az ,Urge-
4oglcszté6“-ben a menyecskéknek.

— Van mar pénzem — hetvenkedett az asztalt
verve, — akar a szemét! Szaz évig se tudom elkdlteni!

A menyecskék sivalkodtak a gyonyor(iségtél. S
akik mar kezdtek elnézni Mizsei feje folott, ismét meg-
slivegelték a szerencséjét

— A Farkas nemzetes uram ezerholdas tagjat al-
kuszom — hencegte a ,,Pipagyuji¢“-ban, — méar csak
rongyos tizezer forint kéztink a kilonbség!

— A kutyafajat annak a huncut Mizseinek, hal-
lottad, hogy otszob&s k6hézat terveztet a kémvesek-
kel?

Ilyen és ehhez hasonlé hirek terjengtek a varos-
ban és Mizseit megéljenezte a nép a hetipiacon.

Elérkezett a nagyszer( mulatsag napja. Az Urge-
dogleszté ivéjat zold gallyakkal és papirzaszlécskakkal
ékesitette fol Samu Juca. Bandat kettét szerzédtettek*
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hogy ha az egyik kidul, a méasik félvaltsa. Sutnivaloroé!
is béven gondoskodtak, a sok kacsa, pulyka, liba ék-
telen sirdnkozast vitt véghez a baromfidlban. Mind a
nyolc csardabeli szépség megjelent. Nein hidnyzott
egy se. Hisz tomérdek pénz allt a hazhoz, illett oko-
san viselkedni.

Mizsei Unnepélyes arcot oOltott és bajszat meg-
sodorva, ezzel vezéite be a mulatsagot:

— Harom nap és harom éjszaka fog tartani a
tanc. A negyedik nap tarszekérrel Pestre megyek és
mindenkinek, aki kitart velem harom napig, megho-
zom mindazt, amit a szeme-szaja kivan.

A menyecskék elkezdtek kacagni, mint a galam-
bok és Osszeverdesték a tenyereiket.

— Megalljunk!... Még nem fejeztem be. Itt van
nyolc cédula: irja f6l minden egyes, hogy mi min-
dent hozzak neki Pestrél!

Olelték, csokoltdk Mizseit, aztan nekiestek: irni.

Mar huszonnégy o6raja tart a mulatsadg... Mi-
zsei — az egyetlen gavallér — még egy pillanatra
sem allt meg. Egyik menyecske a masik utan szélitja
tancra és nem evett egyetlen falatot és nem ivott
egyetlen kortyot a huszonnégy o6ra alatt. A lassut
tempoésan rakja. Egyenes derékkal, emelt fével —
szertartdsos komolysaggal, — a tavolba nézve! Csak
a labai mozognak jobbra, balra, a zene Utemére. De
mikor a gyors kovetkezik, megvaltozik Mizsei, mintha
kicserélték volna.



Elengedi a menyecske karcsara flzott selyem-
kend6s derekat — nagyot rikkant, — aztadn a két te-
nyerét Osszecsattintva, elkezd forogni villamgyorsan*
mint az olajozott mennyk6. Aztdn megall nagyhite-
len és elkapja az el6tte pipeskedé menyecskét. A
jobbkarjaval a hatat oleli, a balkezével meg a jobb-
csukl6jat szoritja — és megforgatja Ggy, hogy csak-
ugy sivit, hasad rajta a selyem. Aztdn egy veszett
dobbanéssal ismét megéall, és elkezdi forgatni vissza-
felé. Csattognak a tarka péantlikdk, liheg a menyecske,
mintha 6rddgok (Gznék és szakadozik az ezlstzsineg a
gyongyosflizén.

Mostan aztan kezdédik a ,kopogds“... A min-
den téncok jéges6je az iménti forg6szél utadn. Bezzeg
tancol mar Mizsei. Nemcsak a labaval, de a csip6jé-
vel, a derekaval, a vallaval, a karjaval, még a baju-
szaval is. De a menyecske is am! Ugy rezegnek, mo-
zognak, toporzékolnak, hajladoznak ide-oda, mintha
6rilet szallta volna meg Oket.

A banda is megveszekedett. A pikulds pofaja a
repedésig feszil. A b6égés megforditott vondéval nad~
rdgolja a harokat. A primés 6rjongve, toporzékolva
jatszik. S a menyecskék esznek, isznak, beszélgetnek
és vihancolnak, mint a galambok a kalitkaban.

*

Mar a masodik huszonnégy o6ra jarja. A rne-
&yecr>kék egy kicsit gydrottek, egy kicsit faradlak,
erGltetik a jokedvet. Mizsei csak tancol, mint az MA®*



veszett. Nem sokat latszik rajta a huszonnégy ora,
meg az, hogy mar a méasodik napja nem eszik. Int m
italoszténak, elkapja a feléje nydQjtott pintesiiveget
kiissza egy hajtasra — azzal mar szoélitja is Pojs
Zsofit.

Ett6l kezdve, ha nem is evett, de annal tobbel
ivott a pandudrhadnagy.

A harmadik nap aztan letért mindenki.

A gydrott, tépettruhas, faradt menyecskék — Jd
az asztalra borulva, ki a falnak vetett fejjel — tobb-
nyire szundikaltak. S a két ciganybandabol csak egy
nagyb6g6s, meg egy cimbalmos maradt minddssze, a
tobbi ott horkolt elcsigazottan a szérliskertben.

Mizsei mar nem is nyalt a menyecskékhez, csak
Ggy egyedil rakta. De ha idegen jott volna az ivéba,
nem tudott volna raeszmélni, hogy a hires pandur-
hadnagyya! all szemben. A tanca mar nem igen volt
tancnak mondhat6. Inkdbb volt valami megmereve-
dett, Osszetort test rémes rangéasa. A torkan follépt«
az ingét és horogve, tantorogva jarta. Az arca meg-
nyult, szogletes 16n és sarga. Az arccsontjai kialtottak
5 az orra meghegyesedett. Fekete karikas szemei zava-
rosan és értelmetlentl kereskedtek a foldon és villdi
bajsza csurgdn konyult.

A menyecskéket irtézat jarta at. Rémdilten buj-
tak Ossze az asztalnl.

Egyszer csak folorditott rekedten a pandurhad-
aagy és elkezdett rekedten forogni, forogni.
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Nagyon sokad forgott ¢ a végest véf%rahaat a
padlén, szornyl dobbanassal.

Odaugrottak hozza, felemelték és széket tettek
ala. Lefordult réla... Erre végigfekfették az asztalon
és ecetért szaladtak. Egy napig dorzsolték, rettenetes
sikoltozasok kozott. .,

Nem akartak elhinni, hogy — meghalt!

VEGE



ROPTEBEN A VILAG

Nabukata Kavai, a
lup&n vandorkolté, aki
kényelmes, lakassa
ywendezett adtaban
ffirja a vilagot

KORUL
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Az avoni hattyu

William Shakespeare-t szok-
tdk igy nevezni. Eletérdl keveset
tudunk. 1564-ben sziletett az
Avon foly6 partjan elteralé
Stratfordban, a reneszansznak
pompat keres§, miuivészetet és
szinhdzat szeret6 korszak&ban.
Apja valamikor tekintélyes, j6-
modu  kereskedé volt, de any-
nyira elszegényedett, hogy az
adosok bortonét is megismerte.
A kis Willam rendszertelenil

sjart iskolaba, ott nem is szedett fel sokat, de késébb
m(ivelte magat és megtanult franciaul, olaszul és lati-
nul. Tizennyolcéves koraban megndsiilt, elvette a nala
nyolc évvel id6sebb Ann Hathawayt, akivel nem élt
éppen boldog, f6ként nyugodt hazaséletet.

1586-ban Londonba ment, eleinte sokat kizdott
és nélkilozott. Hogy mi mindent prébalt, nem sejt-
juk, életét mar csak onnan tudjuk kévetni — annyira,
amennyire, — amikor szinész lett. Hogy a szinészetet
nem tartotta tisztességes foglalkozasnak és a palyara
a kényszer(iség vitte, bizonyitja egyik szonettje:

Ezért nevembe szégyenfolt esett.
A mesterseg ugy egybeforrt velem,
Hogy festékkel mazolé keze.

Ez a szégyenfolt: szinészi mlkodése. Kern volt jé
szinész, nem is jatszott vezet6szerepeket. Rendszerint
6 volt a ,,szenved6 nemes apa“. Lassan részese lett a
Blackfriars és Globe szinhazaknak és mint ilyen, hazi
szerzBje sajat szinhdzainak. Huszonot éven at irta azo-
kat a darabokat, amelyekkel még most sem tudunk
betelni: ,,Romeo ésJalia*-t, ,,I1l. Rl hard“-0>, ,,Veién
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cei Kalmar“-t, ,Lear Kiraly*“t, ,,Othello*“t, Mac-
beth*-et, ,,IV. Henrik*“-et, , Falstaff*-ot.

Ezek a mlvek halhatatlanok és ma mar mindegy,
hogy valoban Shakespeare-t6l szarmaznak-e, vagy
lord Bacon-toi, ahogy a kutatok egy része allitja. Ezek
Shakespeare miiveletiemégébdl kovetkeztetnek a ,,Stroh-
mann“-sagra, szerintik a tanulatlan Shakespeare nem
irhatta le a bolcs sorok ezreit, nem pillanthatott olyan
mélyen az emberi lélekbe és nem lehetett ennyire mes-
teri formaldja szinpadi térténéseknek. A kételked6k lord
Bacon-ben vélik feltalalni azt a muavelt, bolcs férfiut,
aki e remekmiveket irhatta s aki, mint fénemes, nem
akart szinpadon szerepelni, hanem a komédias Sha-
kespeare neve alatt adatta el6 darabjait.

Ez a vita még ma is tart, bar az ellentabor egyre
fogy. Shakespeare hal6poraban is gy6z.

‘Shakespeare szii OHaza Siratfontban, a Henley-streelen.
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Tulipanos lada egy néger kunyhoban

ottomaosi Magyar Laszlo, Portugal-Nyugat-Afrika
felfedezOje életének egyik rejtélye korul érdekes fej-
lemények adddtak a legutobbi honapokban. Az Orokre
eltint magyar utazé hagyatékanak egyrészét allito-
lag megtalaltak az afrikai Kunene folyam partjan
fekvé Loango néger faluban.

Magyar Laszl6 az elmult évszdzad els§ évtize-
deiben utazta be a vildgot. Kuba szigetére vet6dott,
itt mint tengerésztiszt egy rabszolgakereskedd hajo-
jara szerz6dott és négereket szallitott Afrikabol Ame-
rikaba. A rabszolgakereskedés veszélyes (izlet volt,
mert Afrikdban a négereket erfszakkal kellett dssze-
szedni és nagy csatdkat kellett vivni az egyes falvak-
kal, mig a kell6 emberanyag, egy hajoszallitmany él6-
lény, teritékre kertlt. Magyar Laszlo kés6bb atment
Afrikdba és Biheorszag néger Kkirdlyanak a lanyat
vette el feleségil, akivel 250 rabszolgat kapott nasz-
ajandékul. Ezekkel nagy felfedezOutakat tett meg a
sotét foldrészen. Allitdlag 6 vezette nyomra azokat,
akik Afrika belsejében az eltlint Livingstone nevi
utaz6t keresték. Térképei ma is hasznélatosak, de hogy
hol halt meg, hol temették el, senki sem tudja. Va-
gyonat és holmijat széthordtdk. Annal meglepébb,
hogy most Loangoban el6kerilt egy lada, amelynek
fedelén Magyar La&szl6 neve tulipanok kozott disze-
leg. A lada egy néger csaladé s-nincs kizarva, hogy
ezek a négerek a nagy magyar utaz6 leszarmazottai.
Lisszaboni jelentések szerint a lada nyoman fel lehet
majd tarni a magyar vilagutazo életének utolsé sza-
kaszat és nincs kizarva, hogy a sirjat is meg lehet
talalni, s ezzel egy héanyatott élet utolsd éveinek tit-
kéra derul vildgossag.
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Hadik, a furfangos generélis

Hadik Andrds Méria Teré-
ziat szolgalta, a csaszarné felette
kedvelte, de nem hivta méasként:
az ordong6s Hadik. Hadik még
agg koraban is csupa virtus volt,
vakmerd magyar huszar, akiben
legaldbb annyi volt a furfang,
mint a vitézseg. Huszéves kora-
ban lett huszar, a torék haboru-
ban mar hirnevet szerzett sok
merész tettével, de az igazi ha-
borGs csinyfeit ezredes koraban

kovette el az 6rokdsodési haboruban és a Hagy Frigyes
ellen viselt hétéves hadjaratban. A csaszarnak sok
borsot tort az orra ald Hadik. Egyszer alig sz&zad-
magéaval besétalt Heissen vardba, csak késébb derilt
ki, hogy becsempészett visszavonulasi paranccsal el-
tavolitotta a var al6l a porosz sereget. Legnevezete-
sebb tette mégis az volt, amikor 1757-ben valahogy
Hagy Frigyes seregének hataba keriilt. Maria Terézia
nevenapja volt masnap, Hadik elhatarozta, hogy meg-
prezenteli Maria Teréziat. Héhany szdz huszarjaval
megrohanta Berlin hely&rségét, amely a front mogott
tudvdn magéat, Ggy meglep6dott, hogy azonnal kapi-
tuldlt. A nyitott kapukon bevagtatott Berlin kozepébe,
hallatlan trombitalassal 6sszecséditette a varosi tana-
csot és rajuk parancsolt, hogy két éran belil fizesse-
nek a kezéhez 300.000 j6 tallért, kiulonben k6 kdévon
nem marad a varosban.

A varosi tanacs urai szerteszaladtak és Ossze-
markoltak minden aranyat, eziistdt, amit csak meg-
kaphattak. Rohantak vissza a varoshaza elé, ahol
Hadik és huszarcsapata lovon ilve varta a visszaté-
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réket. Az akkuratus tanacsurak a kezéhez akartdk sza-
molni a sok tallért, de Hadik kurtan rendelkezett,
hogy dobjak fel a zsdkokat a vezetéklovak hatara. A
magisztratus engedelmeskedett, a tandcsurak maguk
verejtekeztek a nehéz teher alatt. Ket ora sem telt beler
Hadik méar kint volt a varosb6ol a déli kapun. Eppen
ideje, mert az északin akkor robogtak be Nagy Fri-
gyes lovasai.

Lon ebbdl karomkodas és fogak csikorgatasa. A
legbosszUsabb a csaszar volt, mert Hadik meaint meg-
tréfalta. Maria Terézia megorilt a talléroknak, de
meg jobban annak, hogy ellenfelét, Nagy Frigyest
allo két hétig ette a méreg.

Hadik mint grof és tabornagy halt meg nyolcvan
éves koréaban.

Sotermelés Indidban. Gandhi, a hindu nacionalistak vezére ma

Anglia mellett foglal allast, de nemrég még 6 buzditotta honfi-

tarsait, hogy békés eszkozokkel tiltakozzanak az angol elnyomas

ellen. Ilyen eszkéz volt a séparlds is, mert azzal jart egyutt,
hogy a benszulottek megtagadtak a séadé fizetését.



A vilag legna-
gyobb kereszti«
Stoiberg varosa

mellett all, a
Harzhagységben.
38 méter magas,
120.000 kilogram-

mot nyom.
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Bakfiscopfok—feérfifejen

Ez a hatalmas haj-
fonattal rendelkezd fér-
fi — cukrasz egy német
varoskaban. Senki sem
tudja — 6 maga sem —
mire jo a fején a ndies
nagy haj, amellyel csak
baja-gondja lehet min-
dennap. Hiszen maguk a
nék is orok idékre szam-
Gzték a copfot, a dol-
goz0, sportol6 né nem
ér ra4, hogy naponta a
haj befonasaval bibe-
16djék. (Arra még csak
akad ideje, hogy a sza-
rit6-borité alatt 0ldo-
géljen egy-két Orécskat
egy kis Dauer kedvéért.
Arra is, hogy a csigafo-
doritds kinos és hosz-
szantartd moveletét el-
tlrje, de err6l ne be-

,,,,,, széljink.)

oltak a hosszUhaju cukraszt, de egyenes valaszt nem
kaptak téle. Célozgatott ra, hogy fogadalmat tett, azért
noveszti a hajat. Lehet, hogy igy van, de lehet, hogy
méas a célja vele. Beszéltetni akar magaroél, reklamot
csinalni a boltjanak. Pedig arra nem jo a hosszU haj-
fonat, mert a nagykdzonség masmilyennek képzeli
a,culrrészt. Roézsés arcunak, pufdknak, szép fehér sap-
aval ...
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A g06zhajorol
Altalaban ugy tudjuk, hogy
a g6zhajot Robert Fulton ameri-
kai mechanikus talalta fel 1803-
ban, val6jaban az 6 g6zhajdja
egy taldlmanysorozat eredménye.
Az Otletet, hogy a hajot g6z moz-
gassa, Papin vetette fel 1681-ben.
Szerkesztett is egy kerekes hajoét
anno 1707, el is indult vele, de
a hajosok, akik a kenyeriket fél-
tették a talalménytdl, tkdzben
tonkrezlztak a népet, 6t pedin
kis hija, a vizbe dobtak. Kés6bb Franciaorszagban,
1774-ben Perron, Anglidban 1788-ban Miller, Ame-
rikdban ugyanakkor Fitch épitett g6zzel hajtott kis
hajot, de csak Fulton oldotta meg Ugy a problémat,
hogy at lehetett vinni a gyakorlatba.

Fulton o6tvosmesterséget tanult, de ez a szakma
sehogy sem felelt meg neki, mert ezen a téren nincs
mit feltalalni. Fulton pedig sziletett feltalalé volt,
semmibe bele nem t6r6d6, mindent valtoztatd, nyug-
talan elme, csupa fantdzia és csupa otlet. Folyton
fart-faragott, folyton spekulalt, de miként a nagy
Franklin, 6 is csak gyakorlati dolgokkal bibel6dott.
Amerikdb6l Parizsba vandorolt, mert arra szamitott,
hogy a ,,vilag févarosa“-ban inkdbb talal t&késeket,
mint Amerikaban. Mert akkor mar a zsebében volt
egy marvanyfiirész és csiszologép terve, egy vizzel
hajtott kotélver6gép planuma, de izgatta a tengeralatt-
jaro és a tengeri akna problémaja is. A francia kisér-
letek arra 0sztonodzték, hogy foglalkozzék a hajonak
g6zzel hajtasaval. Epitett is egy gépet, amelyet hajéra
szerelve 1803-ban mutatott be a Szajnan. A franciak
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fogyatékosnak talaltdk Pulton masinajat és nem nyi-
tottdk meg erszényeiket. Kis sovinizmus is kozrejatsz-
hatott, meg aztan a francia feltalaloknak nem tetszhe-
tett az amerikai konkurrencia, el is érték, hogy Fulton
Osszecsomagolta a terveit és visszavitorlazott Ameri-
kaba. De azert valamit profitalhatott Europaban, mert
otthon Ujabb alakban mutatta be g6zhajéjat 1806-ban
és ime, ez a g6zgép teljes sikert aratott. Azonnal hozza-
fogtak a tervek Kkivitelezéséhez és nemsokara Pulton
flstolgé hajoéi kozlekedtek a Hudson-folyamon. A si-
keren felbuzdulva, felvetette az eszmét, hogy épitsenek
g6zzel hajtott hadihajot, a kongresszus el is rendelte
az els6 gbzfregatt munkéba vételét, de mar ennek
vizrebocsatasat nem élte meg.

Sz6d kozséghben régi szokas, hogy a hézassdgok tulnyomd részét

esztendénként egy napon kotik. Huszonh&rom fiatal par Iépett

egyszerre az oltar elé és eskuddtt orok hliséget. EI lehet hinnir

hogy ezen a napon a falu majdnem minden héazadban lakodal-
mat tartottak.
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Vigyazzunk az egészségunkre!

Vigydzzunk magunkra els6sorban azért, hogy
mértékletes életliinkkel elejét vegyuk a leggyako-
ribb betegségnek, az érelmeszesedésnek. Az ér-
elmeszesedés tulajdonképpen kopéasi betegség, an-
nak a szamos, kulonboz6 artalomnak kovetkez-
ménye, amelynek a vérrendszer az évek folyaman ki
van téve. Ezért, ha az Otvenes éveken tul jelentkezik,
nem is igazi betegség.

Hogy mit lehet ellene tenni? Meg lehet el6zni
nyugodt, rendezett élettel, mértékletes evés-ivassal,
de a leginkabb hustalan taplalkozassal. Jozan, egész-
séges életmdd a legfébb, amit az érelmeszesedés meg-
el6zésére tehetlink. Azonkivil, hogy megkiséreljik az
elmeszesedés folyamatanak megallitasat, gondoskod-
nunk kell arrél, hogy az érelmeszesedés folytdn a
taplalkozasukban akadalyozott szervek vérellatasa
javuljon. Ennek az elrendelése természetesen az or-
vosra tartozik, 6 mondja meg, hogy mennyire tar-
tézkodjunk a hustol, a sos ételektdl, a szeszes italok-
tol, a dohanyzastél és mennyire kell kerdlni min-
dent, ami a vérnyomas emelkedésével jarhat.

A szellemi foglalkozasu beteg sétaljon sokat, de
esak sik terileten. A lassu séta serkenti a vérkerin-
gést, anélkll, hogy a szivet meger6ltetné. Az étkezést
csak elhizott egyéneknél kell megszoritani, mert a
testsuly csokkenésével egyutt jar a vérkeringés élén-
kulése is. A rosszul taplalt érelmeszesedéses beteget
az orvos hizokuréra fogja.

A nikotin nagyban hozzajarul az érelmeszesedés
keletkezéséhez, ezért a beteg — ha mar nem tud le-
tenni a dohéanyzasrol — ne szivjon tobbet egy-két
koénnyd cigarettanal.
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Az érelmeszesedéses beteg, kilondsen a baj kez-
deti stadiuméban, nem hiszi, hogy beteg és nehezen
engedelmeskedik az orvosnak. Eszik, iszik, dohanyzik
kedvére. Ez kés6bb alaposan megbosszulja magat,
ezért hat ne vegyuk félvallrél a dolgot és fogadjuk
meg az orvos tanacsait. A diéta betartdsa csak az
els6 hetekben kellemetlen, azutan olyan javulds mu-
tatkozik, hogy a beteg a legnagyobb 6rémmel koveti
az orvos tanacsait, s6t, még 6 serkenti, hogy esetleg
Ujabb rendszabélyokkal fokozza a gydgyulas menetét.

Amerikdban nem elégednek meg az egyszer(, futballal, 16hatrél
kergetik a labdat. A lovas labdardgds — agy mondjak — époly
izgalmas, mint a rendes futball és rendesen nagy kdzonséget vonz.
Természetesen az el6kel6k sportja, mert jovérd paripa kell hozza.
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A két vandor kincse

A 18. szazadban, a krénikas szerint, két tot dro-
toslegény érkezett Liptéba. Mikor kicsomagoltak ta-
risznyaikat, néhany furcsaalak(, tisztdra mosott gu-
mot dobtak az asztalra. A gyerekek, akik korulottik
kivancsiskodtak, nyomban beleharaptak, de fintorgo
arccal, csalddottan I0kték el az élvezhetetlen gyu-
molcsot. A drotosok ellltették a gumodkat s mikor be-
értek, a termést felszedték és az (j gumokbdl igen
izletes ételeket Kkészitettek. A tobbi drotos aztdn szét-
vitte a terményt, amelyet totrépanak neveztek. Alli-
télag igy kerilt hozzank a burgonya!

A magyar urak azonban nem engedték be kony-
haikra, csak két birtokos, Csaszar Andras és Buja-
novszky Elek bard kisérleteztek vele, igen célszer(inek
taladltdk s néhany esztend§ mulva mér toméntelen
krumplit osztottak ki konvenciéba. Mésok kulféldre
utaztak, hogy a dolgot tanulmanyozzak. igy Gyar-
mathy Sandor 1798-ban Géttingadbol szarmaztatott
Magyarhonba burgonyat, 1798-ban, a nagy inség ide-
jén pedig mar parancsba adta a Gubernum, hogy or-
szagszerte burgonyéat kell Gltetni.

1820 korul a nemesemberek Kivételével f orszag-
szerte burgonya f6tt a magyarok fazekaban. 1833-ban
valami burgonyabetegség megfert6zott sokezer em-
bert: valdsaggal megmérgezte 6ket. Szaz és szaz hold
krumpli termését kellett megsemmisiteni. A foldes-
urak akkor megtiltottak jobbagyaiknak a krumpli ter-
mesztését. Csak hat esztendd mdulva lehetett Gjra fog-
lalkozni vele, mert akkoron nagy volt az élelmiszer-
hiany és a szomszédos allamokban az igénytelen gu-
mokbol készithetd ételek egész sorat talaltak ki. Azdta
aztan zavartalan a burgonya élete Magyarhonban és
a szazad vége Ota mar a nemesek is rafanyalodtak.
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Csatdk a Rudolf t6 partjan

Az olaszok és angolok kilénhabordja folyaméan
arrdl érkezett hir a minap, hogy a legsotétebb Afri-
kaban, a Rudolf té partjan is csatdk dulnak. Ezzel
kapcsolatban érdemes felemliteni, hogy a Rudolf t6
kornyékét és a tavat magat magyar ember fedezte
fel. Magyar expedicié hatolt be a sotét Afrika bel-
sejébe s hallatlan kiizdelmek, szenvedések utan el-
érkeztek ahhoz a nagy vizhez, amit a benszilott né-
gerek ,,sotét viz““-nek neveznek. A felfedez§ nem volt
mas, mint grof Teleki Samu, aki 1888 februdrjiban
és marciusaban Abesszinia fel6l hatolt délnyugat felé
és tobbszaz kilométert téve meg, eljutott a Rudolf
téhoz. Ez a hatalmas beltenger 275 kilométer hosszu
és 60 kilométer széles, szigetein akkor még embereket
aldoz6 vadak laktak.

Ha a szemléld reggel vagy »napnyugta idején
megall a Rudolf t6 partjan, agy latja, mintha a viz
teljesen fekete volna. Kisérteties latvany a szigeten
felvilland tliz és félelmetes az ott él6 négerek elnydj-
tott, vonitasszerl éneke. A sziget partjain igen nagy
szammal tenyésznek a husev6 novények, amelyek a
rajuk telepedett legyeket, bogarakat viragaik szirmai
kozé zarjak és a szo szoros értelmében felfaljak.

Teleki Samu gréf annakidején azzal a gondo-
lattal foglalkozott, hogy az akkor még érintetlen vad
tertletbdl magyar gyarmatot csindl. Sajnos, ez nem
sikeriilt, mert az eurdpai nagyhatalmak kozbeléptek
és maguknak foglaltak le ezt a sz(iz terlletet, amely
annyira értékes, hogy mindmaig is élénk gazdasagi
harcok folynak miatta. Igy tehat nekiink maradt a to
felfedezésének és elnevezésének dicsésége, de azontul
semmi mas. A td a nevét egyébként Rudolf trondrokos
tiszteletére kapta.
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Grof Gvadanyi Jozsef

Kortarsa volt Hadik genera-
lisnak, részt vett Berlin megsar-
coladsaban és egyitt nevetett Ha-
dikkal a sikerult tréfan. Gvada-
nyi is huszar volt, vitéz és fur-
fangos., mint a parancsnoka, de
Gvadanyi nemcsak karddal ha-
dakozott, tudott 6 sebezni tollal
is. Huszar kordban nem volt
cécd, amirdl rigmust ne faragott
volna és nem volt bajtars, akit
ki ne figurazott volna tréfas ver-

sezetben. Allandéan ugratasokon jart az esze és nem
volt nala boldogabb halandd, ha valakivel a bolond-
jat tudta jaratni. Még Oreg kordban is azzal szbra-
koztatta a gyanutlan hallgatét, hogy 6 Badalon, ahol
huszarjaival alloméasozott, farol 16tte a nyulat, meg a
szarvast. Amikor tlzet kidltottak a Hary Janosra, el-
magyarazta, hogy Badalo kdrnyékét a Tisza gyakran
elontdtte, olyankor bizony a szarvas is, meg a nydl is
a fara menekilt.

Amikor nyugalomba vonult, teljesen az irasra adta
magat. Megirta elébb a ,Postyéni forddést( cimd ver-
sezetét, kevéssel azutan kiadta a ,,Peleskei nétarius‘-t
s ezzel a munkdajaval bevonult a magyar irodalomtor-
ténetbe. Ez 1790-ben tdrtént, pontosan szazdtven esz-
tendeje. Akkoriban bécsi madi jarta, kiléndsen a na-
gyobb varosokban. A fiatalsag piperéskedett, parokat,
plundrat viselt és restelte a magyarsagat. Az oreg
generalis ett6l a fiatalsagtél nem sajnalta a mogyoro-
fapalcat és a notarius szajaval alaposan odamondo-
gatott a pipiskedd fiatalembereknek és leanyoknak. A
poéma annyira tetszett a nemzeti érzéslieknek, hogy
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lobog6ul hasznaltak, amikor II. Jézsef haldla utan,
a magyarsag magaraeszmélésének napjaiban hadat
lizentek az idegen majmolasnak. Még 6tven év mulva
is annyira élt ez a cstfondaros m{, hogy szinpadra
vitték és lett bel6le az a hires darab, amelyet mind-
nyajan ismeriink, mert még ma is mulatsagos és hi
tikre egy elmalt id6ének. Az eddig val6 legnagyobb
magyar szinésziink, Megyeri Karoly ebben a darabban
aratta legnagyobb sikerét és azéta nincs jellemszinész,
aki ne vagyott volna a goromba notarius eljatsza-

sara.

Xondonban, még a j6 békevildgban, megalakult a babonaellcnesek

klubja. Ezek az urak minden h6 13-an 6sszegylilnek egy vendéglé-

ben, (ha 13-a péntekre esik, dupla az 6romuk). Tizenh&rméan

Ulnek asztalhoz, poharazgatnak és nem esik semmi béantédasuk.

Mint ahogy nem is eshetik, mert,a 13-as szdm nem szerencsétle-

nebb a tébbinél és a nyitott es6ernyét6l még senki sem kapott
mérgezést. Babonasdg — ostobasag !
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Szines artistak

Nem puszta véletlen, hogy a varieték sziApadan
és a cirkuszok porondjan annyira gyakori a szines,
féleg a japan artista. Az artistam(veészet mindenitt a
vilagon a test kultuszabdl, a sportbol fejlédott ki,
mérpedig a japan évezred Ota a legtdbbet torndzé és
sportolé nemzetek egvifee. A japanok a sportszeretetet
és a sportok kilonféle fajtait a kinaiaktol vették at,
azok pedig mar Kr. e. 2200 esztend6vel sportoltak, st
futballoztak is. A gyo6gytorna is kinai taldlmany és
régesrégen ismerik a papok 4altal alapitott Kong-Ju
nev(i tornarendszert. A japanok sok tekintetben el-
hagytak kinai mestereiket s kiiléndsen vivasban és bir-
kdzasban vitték nagyobb tokélyre.

Az artistasag a japanoknal, de mas népeknél is
mar ezer és ezer év el6tt kenyérkereset volt. Az egyip-
tomi és asszir domborm(veken gyakori alakok a torna-
szok, kigy6emberek és allatszeliditok. A mutatvanyok
majdnem azonosak a maiakkal. Egy romai vazafest-
mény példaul olyan artistaprodukciot mutat, amellyel
ma is els6rend(i szerz6dést lehetne kapni akarmelyik
internaciondlis szinpadon: egy kézen allg, kigyotestd
né annyira behajlitja a derekat, hogy a térdei a feje
folé keriilnek és ebben az allasban a labaival nyilakat
repit egy tavolabbi céltablaba. A kdborlas is &si az
artistavilagban: az Okor tornészai, akrobatai, Kigyo-
emberei, tlzevli, vivoi, tancosai, boxoléi, birkdzoi
egyarant otthonosak voltak az egyiptomi faraok ud-
varaiban, a bazarokban, piacokon, kocsmakban.

A keleti népeknél, kilondsen a japanokndl az ar-
tistasag nem kulondlt el a szinjatszastol, mert a leg-
Ujabb korig a japan szinjatszas tulajdonképpen ar-
tistaprodukcid volt. A japan kabuki-szinhdzakban —
ellentétben a No6-szinhazakkal — vilagi targya buar-
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leszk-darabokatj jatszottak, ezek inkabb kdéklermutatva-
nyok voltak, mint szinpadi jatékok. A kabuki szinész
tobbet ugrott, birkozott, vivott, mint alakitott, igy a
hangsuly az emberabrazolasrél attolédott a tornasz-
mutatvanyokra.

A kinai is hihetetlendil Ugyes artista, remek tor-
nasz és ragyogo6 zsonglér. Régen mint birkdzok is sze-
repeltek, mivelték az dsi sumo-t és a dzsiudzsicut. Ma
legtobbnyire csoportban dolgoznak, mint parterre-
akrobaték.

Ermek az 6riasi zsebkésnek az az érdekessége, hogy szaz pengéje
van. Ezenkivul az is érdekessége a zsebkésnek, hogy nem — t
zsebkés, mert akkora, hogy nem fér el semmiféle zsebben.
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Szerkeszt6 és rikkancs egy személyben

Edison Alva Tamas, a ké-

s6bbi vilaghir( feltalalé6 mar su-

hanckoraban megoldotta ezt a

fogas kérdést: hogy lehet valaki

szerkeszt6 és rikkancs egy sze-

mélyben. Amikor & 1847-beji az

Ohio-allambeli Milan-ban meg-

sziletett, Hollandidb6l bevando-

rolt apja mar tdnkrement a

farmjaval. A kis Tamas nagy

szegenyseégben ndétt fel. Tdbbet

volt az uccén, mint négy fal ko-

z0tt és tobbszor koplalt, mint evett. Mint jéeszii gyer-

mek hamar rajott, hogy csavargasbol nem lehet meg-

éIni, felszerelte magat egy doboz fénymazzal, meg

egy cip6kefével és megkezdte cip6tisztitoi palyafuta-

sat. Ures perceiben, helyesebben o6raiban — mert az

Uzlet gyengén ment — lapokat is arusitott. Posztjan

arra a megismereésre jutott, hogy a kényelmes, otthon

él6 ember nem tisztittat cip6t az uccan és nem olvas

Ujsagot. Egészen mas a helyzet, ha utazik. llyenkor

idegennel kell rendbehozatni a labbelijét és Ujsagot
is vasarol, hogy unalmat el(zze.

A kis Tamas erre elhatarozta, hogy vasiton, még
pedig a Port Huron és Detroit kdzott kozlekedd vona-
tokon inditja meg offenzivajat a dollar ellen. Es
valoban: a tdmadas mind a két fronton sikertlt. Ide-
oda maszkalt a mozgé vonaton, cipét pucolt és Gjsa-
got arult. Kezdett keresni és nemsokara meg is taka-
rithatott néhany dollart. Ujabb megfigyelése az volt,
hogy az utasembert jobban érdekli valami jo pletyka,
vagy mulatsagos kaland, mint a legbdlcsebb vezércikk.
Erre az utolso kocsikban felszedett, vagy kitalalt egy-
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két Gjdonsagot és azokat az els6 Kkocsikban el6adta.
Ugyanezt forditva is megcselekedte. Csakhogy igy nem
lehetett pénzt keresni a torténetekkel. Szerzett tehat
egy kis kézisajtot és a pletykat még ott a vonaton
kiszedte, kinyomtatta, azutdn a friss példannyal vé-
gigrohant a kocsik hosszU soran és arusitotta a festék-
szagu Ujsagot. Az utasok nevettek és vasaroltak. A kis
Edison meg 0sszekuporgdtta a pénzt és konyveket
szerzett belGle.

Kés6bh, amikor mar vilaghird volt, nem egyszer
mondta, hogy ez a trikk volt a legsikeresebb talal-
manya.

Egy amerikai dinnyetermelé annyira meg volt elégedve kép-

visel6jével, hogy négyszaz font remek gorégdinnyével ajandékozta

meg. Szegény kongresszusi tag — mi mast tehetett volna —

meghivta @ kongresszus irodaszemélyzetét egy kis dinnyeuzson-
nara.
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Olasz alpesi katonak diszbevonuldsa Roméba, A leszerelt kato-
ndk magukkal hoztdk a jovendd alpesi vadaszt. egy bator Kis
kolykot, aki fasiszta koszéntéssel tdvozolte a D Ucét
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Tusszentésért halal

Tsaka zulukaffer torzsfénok, aki 1909-ben halt
meg, Dél-Afrika bozotlakd négerei folott uralkodvan,
egyik szigoru torvényt a masik utan hozta. Ezek ko-
z0tt szerepelt egy rendelet, amely a tisszentést, mint
isteneknek nem tetsz6 dolgot, haléllal bintette. Aki
tisszentett, arrél az akkori néger birdk Kkideritették,
hogy istentelenségiik révén a bennik lako szellem ha-
borog, elégedetlenkedik s ez a nyugtalansag jut kifeje-
zésre a tlsszentésben.

A Dél-Afrikaba telepedett eurdpaiak sok ilyen
Tsaka-féle torvényt megsziintettek, de a kézelmultban
rajottek, hogy hidba. Egy a kafferek kozé kuldoétt angol
ember nyomtalanul eltlint. A titkosrend6rség meg-
talalta a nyomat és hosszas kutatas utan eljutott egy
faluba, ahol a szerencsétlen embert vasketrecbe zarva
tartottdk a zulukafferek.

Mi ennek az embernek a biine, miért vetetté-
tek .fogsaghba? — kérdezték a detektivek.

— Mert allandéan tusszentett.

Kidertlt, hogy az angol Uriember, mialatt a fa-
luba jott, véletlenll beleesett egy jéghidegvizé pa-
takba és mire kimaszott bel8le, alapos nathat szer-
zett. Legnagyobb meglepetésére az 6t eleinte szeretet-
tel fogad6 zulukafferek a tlsszentései miatt kerdlni
kezdték, majd pedig felszélitottdk, hogy mint a go-
nosz szellemektdl fertézott egyén, hagyja el a vidé-
ket. Erre az angol nem volt hajland6. Néhany nap
mulva megrohantak, elszedték fegyvereit és vas-
ketreche zartak, ahol persze a nathaja még csak su-
lyosbodott. Ezért aztdn halélra itélték. Kiszabadulasa
utdn nem kivanta a tettesek megblintetését, hanem
igy szolt: — Ezeknek ne goly6t, hanem tanitékat és
misszionariusokat adjanak!
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A hidegrél

Az emberi test h6mérséke rendes korilmények

kozott egyforma, azt lehetne allitani, hogy teljesen
flggetlen a kornyezet hémérsekletétél. Tudomanyos
megallapitas szerint szaz Celsius-fokos eltérés a kor-
nyezet némérsékében a testben alig jelent egy-két
foknal nagyobb hévaltozast. A szervezet tokéletes
szabalyoz6 berendezéssel rendelkezik, amely arra szol-
gal, hogy a test hdménsékét a kornyezet hémérsékétdl
flggetlenitése. Ha a hdszabalyozas valamely rendkivli
klls6 behatds kovetkeztében nem mikddhet, el6aila-
nak bizonyos megbetegedések, esetleg bekovetkezik a
halal.
1 Ezeket a megbetegedéseket fagyasnak nevezzik.
A leggyakoribb a bdr elfagyasa, amely a vérrel rosz-
szul ellatott helyeken, az ujjak végén, az orr és a fil
feliletén, valamint a labakon jelentkezik. Ellenszere
a hoval valé er6teljes bedorzsolés, tehat a vérkerin-
gés fokozasa a bérfellleten. Eszaksarki utazéknal nem
egyszer megtdrtént, hogy a szem szaruhartyaja meg-
fagyott. Napokon szerencsétlen végli orosz hadjara-
tdban rendkivil sok ilyen megbetegedés fordult eld,
s6t nem volt ritka a vilaghabordban sem.

A nagy hideg lelkielvaltozasokat idéz el6 az
emberben.  Megfosztja energiajatdl, elbagyasztja,
rendkivili médon eldlmositja. A fagyhalalbol vissza-
rantott emberek kellemes zsibbadtsagnak mondjak
ezt az érzést. Kikapcsolodnak a vilagbdl, nem érez-
nek fajdalmat, csak aludni vagynak. Ha tarsaik fel-
rdzzak Oket és a fulikbe orditjak: tovabb, mert meg-
halsz — az elbagyadt ember ett6l sem kap er6re,
cipelteti magat egy darabon, de azutan csak leros-
kad a foldre és hamarosan mélyen elalszik. Ebb6l az
alvasbdl természetesen nincsen felébredés, de a tudo-
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many megallapitotta, hogy ennek az &llapotnak els6
szakasza tetszhalal, amelyb6l vissza lehet hozni a
megfagyott embert.

Megfigyelték, hogy a legtébb megfagyds puha
héban kovetkezik be. Ennek az a magyarazata, hogy
a puha héban val6 tappogas nehéz és sokkal tobb hot
von el a testbdl, mintha az ember keményre fagyott
havon jarna. Azonkivil maga a ho is meleget von
el az emberi szervezetb6l. A haldl oka mindig az,
hogy a rendes hészabalyozas lehetetlenné valt.

South Bostonban tréfas szertartdsok kozott avattak fel a vilag

legnagyobb pipajat. A szar hossza 6 méter, egy témésre 20 kild

dohany fér bele. A szopakaja akkora, hogy legfeljebb egy balna

tudné a szdjaba venni. Tizenhdrom szép lany viszi, de hogy
ki fastol majd beléle, az orok rejtély marad.
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A virag artani is tud

Mindnyajan szivesen gy(jtjik csokorba sétaink
alkalmaval a mez6k szebbnél-szebb viragait, hogy la-
késunkat diszitsuk velik. Igen sok ilyen virdggyujt6é
mar masnap kulonds betegseég tlineteit veszi észre on-
magan, Minél er8sebben sit a nap, annél erdételje-
sebben jelentkezik ez a betegség, amit az orvostudo-
many mar pontosan ismer s szénanathanak hiv.

A baj el6hirnoke heves fejfajas, altalanos le-
vertség és faradtsagérzés. Késébb egyre fajdalmasabb
viszketés, majd ég6 fajdalmakkal jard bizsergés je-
lentkezik az orrfel6li szemrésekben. A viszketés tova-
hazédik az orrba, a szem és orr nyalkahartyaja meg-
duzzad s olyan mérvl tlsszent6sorozat lép fel, hogy
a beteg alig tud levegbhoz jutni.

Ejszaka a beteg nem tud aludni, mert a lég-
csbve mintha tlizben égne és bedugult volna.

Ha az illeté orvoshoz szalad, régton megkapja
a betegség biztos gydgyulasat el8segité intézkedést: —
tessék azonnal vonatra Ulni és olyan vidékre utazni,
ahol lehetéleg rossz az id6 s nincsenek mezei vira-
gok. A fenyveserdében a betegség kortlinetei azon-
nal megsz(innek.

Aki azonban egyszer megkapta a szénanathat, az
minden esztend6ben, akar van virdg a lakasban, akar
nincs, a viragzas és kaszalas idején megkapja a beteg-
séget. llyenkor, ha nem tud elmenekilni, napokig
kinlédhat vele. Vannak fak, amelyeknek viragai
ilyenkor egyenesen veszedelmesek, ilyen a hars, akac,
bodza, a viragok koézil majdnem valamennyi, a ka-
laszosok kozll a zab, blza, rozs és kukorica.

Akadtak méar haldlos esetek is ... ezekben a halal
tényleg virdgokkal a kezében jelent meg a beteg
agya tejénél. ..
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Pasteur

Vilaghird tudos koraban ta-
nitvanyainak gyakran elmondta,
hogy mint kisfii tanujh volt egy
,,operécié“-nak, amelyet a falu
kovacsa végzett el — tizes vas-
sal. Egy féldm(ivest megmart egy
veszett kutya, 6t gyogyitgatta a
lovak patkol6ja ilyen radikalis
maédon.

— Ennek a szerencsétlen
embernek az Uvoltését sohasem
felejtem el — rendesen igy vé-

gezte be monddkajat.

Valoban nem felejtette el, s6t hogy ezt a szen-
vedést végleg kiirtsa a vilagbol, addig kutatott, amig
megtalalta a veszettség bacillusat, ugyanakkor Kiter-
melte annak megdl6jét is. Persze, addig sokat kellett
dolgoznia Pasteurnek. Dijonban fizikat, Strassburg-
ban kémiat tanitott, amig nagynehezen Parizsba ke-
ralt. Gyakorlati kérdések megoldasaval kellett bibe-
I6dnie, de ezek ravezették nem egy nagy felfedezé-
sére. A bakteriologia az 6 kordban gyermekcipdit
nylitte, még azt sem tudtdk, hogy az erjedést mikro-
bak idézik el6. A sor- és ecetgyarosok gyakran meg-
hivtdk kadjaikhoz és elsirtdk neki bajaikat. Pasteur
izgalmas nyomozasokat folytatott le, amig végre meg-
allapitotta, hogy az erjedéshez bhizonyos lathatatlan
organizmusok szlikségesek. Az erjedés ezeknek az apro
Iényeknek taplalkozasi folyamata. Ahol ezek az orga-
nizmusok nincsenek jelen, ott hiaba varjak, hogy pél-
daul az arpalébdl sor legyen. A selyemhernyo6tenyész-
ték is hozzafordultak, hogy segitsen rajtuk, mert a se-
lyemhernyot titokzatos betegség rohanta meg és félg
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volt, hogy a vilaghir( francia selyemtermelés végleg
megsz(inik. Pasteur ezt a kartevét is megtalalta mik-
roszkopja alatt. A tyukkolera tanulmanyozasa kozben
felfedezte, hogy a bacillusméreg fokozatos megszeli-
ditésével védboltasra alkalmas virus nyerhetd. Ezzel
megvetette az alapjat annak az eljarasnak, amelyet
ma a legtdbbb baj megel6zésére alkalmaznak. Koch
Roberttal, nagy német vetélytarsaval egyid6ben haj-
szolta az emberi élet legveszedelmesebb ellenségét, a
tidévész bacilllusat és nagyon elkeseredett, amikor
ebben Koch megel6zte. De azért éppen elég nagyjelen-
téségli felfedezés fliz6dik nevéhez, hagy az emberiség
egyik legf6bb joltev6jének tartsuk.

BraziliAban némely esztend6ben annyi kavé terem, hogy a (etet

elpusztitjaAk, nehogy a piacra dobott készletek lenyomjak az ara-

kat. Régebben a tengerbe sz6rtdk a millikat éré kavét, amely

utdn ugyanannyi milli6 szegényember hidba sévargott, késébb

hasznositottdkr mint uatburkold, vagy fltéanyagot. Képinkén
mozdonyt fitenek a kavéval.
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Kincsek a Némasag Barlangjaban

Hamorfalva a kies csetneki volgyben, a gomor-»
megyei érchegység Veternik nevd sziklads domb alja-
ban fekszik. Lakosai szorgalmas szlovakok, akiknek
megélhetését sokaig a kuntapolcai vasgyar biztositotta.

Az egyik hamorfalvi atyafi egyszer Banrévén jart
s ott egy vén koldussal akadt Ossze, aki azt regélte
neki, hogy a Veternik tetején egy barlangszer( Ureg-
ben valamikor betyarok laktak s ezek oda toméntelen
aranykincset hordtak 6ssze. A barlang bejaratat ha-
talmas készikla zarja el. Meg kell figyelni, hogy
Szent Janos napjan a felkel6 nap melyik sziklara veti
elész6r a sugarat. Ezt a sziklat el kell mozditani,
alatta a barlang, ahol a kincs rejtézik.

A h&morfalvi polgar annakidején éveken at vesz-
kel6dott a kincskereséssel. Az els6 négy esztendében
nem ment semmire, mert Janos napjan allandéan bo-
rult volt az égbolt. Az étodikbert Kisttdtt ugyan a nap,
de az atyafi elaludt és megkésett. A hatodikban mar
gyonyorlen rendelkezésre allt a nap, de a hamorfalvi
polgar nem jelentkezett, mert meghalt.

Most mar az a hir érkezik arrdl a vidékrél, hogy
a Veternik tetején felfedeztek egy barlangszerd odut,
amelynek mélységét még nem sikerdlt megéllapitani.
De a feltaras els6 napjan az Uregben kéf korsot talal-
tak egy fokos tarsasagaban, ezenkivil egy remekmivi
eziist nyaklanc is elékerdilt. A hamorfalviak 0sszeall-
tak és most azon vannak, hogy megfelel§ szerszamok-
kal felszerelve, kikutatjak az egész barlangot, amely
a jelek szerint tele van cseppkd-képzédmeényekkel.
Erdekes, hogy a szakért6 megallapitdsa szerint a bar-
langban teljes csendben kell lenni, mert egyetlen Kki-
altas ™Ugy megrazza a barlang falait, hogy az egész
cseppkdképzédmény dsszeomlik.
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A villam megféekezéje

Franklin Benjamin, az ame-
rikai szabadsagmozgalom lelkes
harcosa, az Eszakamerikai Egye-
silt Allamok egyik megterem-
téje, a villamharité feltalaléja a
gyakorlat embere és a szabadsag
rajongbja volt. Az iskoldban
csak olvasni, irni és keveset sz&-
molni tanult, azontdl magat ké-
pezte, de sohasem foglalkozott
olyasmivel, aminek nem latta
kapcsolatat a gyakorlati élettel.

Ezt az elvet még tudomdanyos buvarkodasaiban is
szem el6tt tartotta.

— A talalmanyok értékét mindenkor hasznossa-
guk szabja meg — vallotta még élete alkonyan is. —
Az olyan felfedezés, amelynek nincs gyakorlati ér-
téke, egyaltaldn nem ér semmit.

Az apja gyertyadnt6nek szanta, 6 a nyomdasz-
sagot valasztotta, hogy igy konyvekhez jusson. Nap-
pal dolgozott, éjjel tanult. Kés6bb, amikor mar nyom-
daja voltr sokat foglalkozott természettudomannyal.
Sokat kisérletezett elektromossaggal, 6 figyelte meg
elsének, hogy a hegyes vasrudak jobban taszitjak és
vonzzak az elektromossagot, mint a tompak. Minden-
ben gyakorlati hasznot keresve, felmerllt benne a
gondolat, nem lehetne-e ezen az alapon az_ eryberi-
séget megdvni a villam rombol6 hatasatél. Ugy kép-
zelte, hogy a hazakat és a hajékat hegyes vasrudak-
kal kellene felszerelni, amelyek magukhoz vonzanakK
de egyben le is vezetnék a villamot. Kisérleteihez egy
nagyon magas torony kellett volna, de az akkori Phi-
ladelphidban nem akadt se magas, se alacsony torony.
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Akkor szallta ra magéat vilaghirre szert tett kisérle-
tére, amelyet az6ta minden iskoldban tanitanak, &sz-
szedbdalt egy jokora papirossarkanyt, olyant, amilyen-
nel a falusi gyerekek jatszanak és raerdsitett egy he-
gyes vasrudacskat. A sarkanyt nagy titokban a leve-
g6be bocsatotta egy borus, felhés délutan. Es csodak
csodaja, a hegyes vasrudacska csakugyan elfogta a
villamot és a selyemzsinéron levezette a foldre*
A masik csoda az volt, hogy ez a megszeliditett vil-
lam nem totte agyon Franklin Benjamint, aki a tu-
dés nyugalmaval tartotta kezében a zsindrt.

Az Amerikai Egyesiuli-Allamok 6sszes mezégazdasagi héaztar-
tasi iskoldi nemes versenyre gy(iltek ossze Kalifornidban, Pa-
monéban. Négy menetbhen kizdottek a legjobb haziasszony el-
itért. Az egyik verseny: vajkopul6i gyorsasagverseny volt.
Henriette Bakker (a jobbszélen) nyerte meg rekordidé alatt.
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VIDIffISOROK

Kellemetlen

— Az én 6rdm most
félnyolcat mutat. Nézd
csaKk meg, hogy mennyi
van ate oradon. .

— Az enyémen tizen-
két pengo.

Kis tengerész

— M akarsz lenni, kis
fiam, ha megn&sz?

__ Tengereész.

— Es tudod, mi var egy
tengerészre9

— Hogyne, minden ki-
kétében mas né.

Operacio el6tt

A sebész igy szél a be-
teghez :

— Most elaltatjuk ont.

— Azonnal kérem, csak
elébb megszamolom a pén-
zemet.

Kényszerhelyzet
— Tegnap két  fogat
huzaltam.

— Két fogad fajt egy-
szerre ? .

— Csak az egyik volt
rossz, de a fogorvos nem
tudott visszaadni husz
pengG6bol.

Az ellentét

— Pali
nulja :
_ _ a teve nyolc napig
Is dolgozik anélkil, hogy
innék.

— Ez az ellentéte az

apadnak — szél kozbe a
mama.

a leckéjét la-

Fiatal hazasok

Latom mar nem
szeretsz, Péter. Azel6tt
mindig magadnak vet-
ted a kisebp siltet %s
nekem adtad a nagyob-

csak a2t jelcnU

drdgam, hogy azéta job-
béngtudsz fg%/ni. J

Csodalkoz6 haziorvos

A _hazigrvos talalkozik
az ismer6s csalad fiacs-

ka® 0 pisti> hogy van_

nak o'&thon,, K davb
— apanak agyban
kell fekgdrﬁ)le. gy .
— S engem nem is hiv-
tatok ?
— Oh nem komoly
dolog. A mama a nadrag«
jat foltozza.
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TORJE A FEJET!

Bekuldend6k: vizszintes 1, 19, fuggéleges 1, 6 és 10.

Vizszintes sorok: 1. (A nyil iranyaval folytatva.) Egy szalldigévé
valt sor Arany Janos Tetemrehivas cim( balladjabol. 11. Erédi Vil-
mos. 12. Vizben él. 13. Egési termék. 14. Gondolkozas nélkiil. 16*
Kisk0zség a pécsi jarasban. 17. Kutya. 18. Fokozat. 19. Traccs. 21.
Ekezettel: élet. 23. Kisfit. 24. A gérog hadisten. 25. Megértette
vala. 27. Letét.raktar -7- ismert és hasznalatos idegenbdl atvett
szoval. 29. E16de.30. Orosz harmasfogat. 32. Az allam fdjovedelme.
34. Fahasit6. 35. Ismert pestkdrnyéki l6versenypdlya.

Fuggdleges sorok: 1. (A nyil iranyaval folytatva.) Arany Janos
Szilagyi Erzsébet cim( balladajanak masodik sora. 2. Osanyank. 3_
Itt — t4jszolassal. 4. Himallat. 5. Tavolodast fejez ki. 6. Nemes-
allat (névelével). 7. Hivészé. £. Vicc. 9. Fém. 10. Haszon. 15. A
gyorsan mozg6 gépek kereke. 16. Rossz bdrben van szegény para.
19. Ismeret. 20. Fizikai fogalom. 22. Kézeire mutaté iranyhatarozé.
26. Ejszakai. 28. Magasszarnyalast kéltemény. 31. Régi apropénz.

A2 roviditve. 33. Sertéslak.
Bekildési hatarid6 : december 6.

monab A rejtvénymegfejtéseket a 4. sz.-han kozoljuk.
Miéért. A megfejték kozott™ ért~kes-icuijyveket sorsolunk kL

Henri
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BELilI1lT1BUM
3000 bélgeﬂg részére, csinos Kkivitelben, tartds kotés-

ben, Uj bovitett kiadas.
Ara bérmentve 1 pengd 50 fillér

A BUVESZET NAGY KONYVE

Hires blvészek mutatvanyait ismerteti, 387 abraval.
Ara bérmentve 3 pengéd

RAGYOGO SZAKACSKONYV

Kiprobalt 900 jo recepttel, diszkdtésben.
Ara bérmentve 1 pengdé 90 fillér
ERNYEI FRIGYES!

A radiéo abécéje:
cim( konyvében népszer( és mindenki szamara
hozzaférheté forméban térgyalja a réadio alapele-
meit és a legegyszer(ibb radiokeszilék, a kristaly-

detektoros vevlgép Kkészitését. A 128 oldalas,
80 szOvegkozotti képpel és abraval tarkitott mil

ara diszes kotésben, bérmentve 60 fillér

Az Itt felsorolt 6sszes konyvek megrendelheték Tolnai Vilaglapja
konyvesboltjaban, Budapest, VII, Dohany ucea 12. Kérjuk a vé-
telar el6zetes bekuldését* Utanvéttel 75 fillérrel dragabb, mert
ennyit szamit fel a posta. Ha nincs kéznél postabefizetési lap,
akkor 3 fillérért barmelyik postahivatalban va?<y trafikban kap-
kat Ggynevezett Ures csekklapoi. Postatakarékpénztari csekk-
szamlank wurna: U214. Toébb kotetet la readeihei egyszer*«
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